EN REJSEFARD
FRA HELSINGOWR TIL TRANQUEBAR
SKILDRET I BREVE

Meddelt af

fhv. bibliotekar Povi Rrmring FiscHER

I_Ivorledes var det at rejse til Indien for 100 ar siden?

Jul. Lehmann har i en bog ,, Til Jsten under Sejl“ (Kbh.,
Gyldendal 1935) pd grundlag af slzgtspapirer givet en skildring
af livet ombord pé et koffardiskib, som det formede sig for
skibsofficererne.

Nedenstdende beretning viser, hvor bevaget og besvarligt
det var at vare passager pa den lange og farefulde rejse.

Brevskriverne er Otto Christian Rehling, fedt d. 17/7 1812,
son af guvernor i Tranquebar Johannes Rehling, og hans hu-
stru Fuli(an)e Marie, fodt d. 4/9 1813, datter af brygger, rad-
mand og lodsoldermand Borge Reiersen Lund i Helsingor.

Som nygifte rejste de i oktober 1838 til Indien, hvor han
skulle tiltrzde sin post som guvernementsfuldmagtig i Tranque-
bar. Deres ophold derude varede til 1846, da kolonierne blev
solgt til englenderne.

I min besiddelse findes en vistnok fuldsteendig samling af
de breve, de i denne Arrakke sendte til hendes hjem i Hel-
singor, og nedenstiende danner begyndelsen af reekken. Por-
toen var jo dyr i de tider, s& brevene er skrevet med ganske fin
og teet skrift, nogle af dem tilmed pa begge leder af papiret.

Da breve fra det fjerne jo var en begivenhed af stor inter-
esse for hele familien, cirkulerede de tillige i flere afskrifter, af
hvilke jeg har et par stykker. Den fuldstendigste er indfort i et
hefte, hvor de er skrevet pd hojre side, medens venstre side
indeholder rddmand Lunds samtidige dagbog.
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Ortografien er bibeholdt, men varierer noget efter origi-
nalernes og afskrifternes stavemade. Interpunktionen er delvis
bragt i overensstemmelse med nutidens brug.

Juli(an)e Marie Rehling Otto Christian Rehling
f. Lund, */s 1813-"/, 187q. /1 1812-*/, 189a2.

Efter hjemkomsten fra Indien bosatte de sig 1 hendes
elskede Helsingor. Otto Rehling blev entlediget 1847 og var
1849-51 knst. garnisonsauditer ved Kronborg fastning og au-
diter ved Helsingors borgerlige artilleri. Han udnavntes i 18 50
til kgl. rddmand, var medlem af Helsingers byrad og direktor
for Sparekassen for Helsinger og Omegn.

Han dede i 1892. Hans hustru var allerede ded i 1879.

(Om slegten : Personalhistorisk Tidsskrift VI. bd. 2. hft.).

(Brev fra Julie Rehling) Danske Eeg d. 22. Okt. 1838.

Min elskede kjzre Fader og Moder!
Nu er jeg Gud ske Lov ! saavidt, at jeg kan give Dem, elskede
kjere Forzldre, en lille Beskrivelse over, hvorledes vi have det
og har havt det, siden vi i Dag for 14ten Dage siden forlod
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Dem. Gud give disse Linier nu snart maatte komme Dem i
Heznde og bringe Beroligelse til det zngstede Fader- og Moder-
hjerte, til vor kjere Bedstemoder, til kjerlige Sodskende, Slegt
og Venner, hvis Bekymring vist tidlig og sildig ledsager os paa
vores just ikke behagelige Seilads. Veiret har i disse 14ten Dage
varet saa ugunstig, at vi ikke har kunnet opholde os meget paa
Dzekket, men derimod har jeg iser varet glad ved min Kaie;
Otto maatte ogsaa i de forste 2 a 3 Dage vere forngiet for
Koien, da han heller ikke befandt sig vel ved den starke Be-
vaegelse, Skibet var i. — De kan tro, det er lidt dreit i Forstnin-
gen, inden man kan venne sig til den gyngende Bevagelse,
tenk Dem, jeg kunde hverken staae eller gaae alene eller hjzlpe
mig selv i nogen Henseende, og da min gode Oftto var paa
samme Tid syg, maatte jeg vare glad ved vor store Hovmester,
der rakte mig en hjelpsom Haand i Nodens Stund. Alt i Va-
relset hos os var i Bevaegelse, med Undtagelse af Meubler og
Koierne, som vare faste; saa gik et Vandglas omkuld, saa en
Spolkum Sagosuppe, saa en Spolkum Ollebred, jo det har rig-
tignok gaaet lystig til hos os. — Danske Eeg d. 25de om Efter-
middagen. Nu kommer jeg igen, kjereste Forzldre! for at fort-
satte, hvor jeg sidst maatte afbryde, da vi skulde spise til Mid-
dag. Det gleeder mig at kunne fortzlle Dem, at jeg har veret
fri for Sesygen i den Tid og har varet paa Benene hele Dagen
igjennem, og varet hver Dag lidt paa Dakket, og hver Dag
med ved Bordet; men vi har ogsaa varet fri for Storm i disse
Dage. Capitain Rabe er en meget vakker og artig Mand, som
med storste Beredvillighed soger at opfylde ethvert @nske for
os. ... Hils den kjzre Bedstemoder og siig hende, at jeg ikke
savner en god Kjedsuppe om Sendagen, som den gode Bedste-
moder saa ofte enskede mig, naar vi sadde veltilfredse hjemme
ved vort lille Bord ; thi vi faae Kjedsuppe 2 Gange om Ugen,
[ eller 2 Gange Saltmad, som enten er deilige gule afsiede Ar-
ter, eller graae Airter, som jeg endnu ikke har smagt, da Capi-
tainen var bange, at jeg endnu ikke kunde taale dem; han
tracterede mig derfor med Sagosuppe og Pandekager; af Sed-
suppe har vi ogsaa Perlegrynssuppe, som er vel tillavet med
Syltetai og Viin. Naar jeg har varet syg, har jeg faaet Suppe
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og Viin saa meget jeg ville have, hvilket har varet meget hel-
digt for mig, da alt vort Syltetgi er kommet ned i Lasten. Vi
havde nogle Gange Dllebrod i den Tid vi havde Rugbred, men
det er for lenge siden forbi; nu knases her Beskoiter. — Om
Onsdagen have vi gjerne Risengred kogt i Vand, det smager

Borge Reiersen Lund
f.7%/s 1784
og
Johanne Elisabeth
f. Larsen.

mig bedre, end jeg havde ventet, og tjener til lidt Erstatning
for den herlige Mzlkemad, vi ikke kan faae her, og istedet for
den gode Fisk, vi vare vandt til, neies vi nu med god Klipfisk
2 Gange om Ugen; Kartofler hver Dag paa Bordet, af og til
Kaal, herligt salt Kjod og Flask, Gaase- og Andesteg, Karry,
Marvebudding, Prindsessebudding, tynde Pandekager o.s.v. En-
gang imellem Abler, Figner, Confectrosiner og Mandler, hver
Middag Redviin. De see heraf, kjaxre Forzldre, at vor Leve-
maade her ombord er overmaade god. — Den gde November
om Formiddagen Kl. 10. Kjzreste Fader og Moder! da jeg
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endnu ikke har veret saa lykkelig at faae sendt disse Linier til
Dem, kan jeg endnu i Dag have den Glade at fortzlle Dem,
hvorledes vi have det. Jeg befinder mig saa vel i Dag, at jeg
ikke har varet saa vel siden vor Afreise; ja De kan tro, den gode
Otto har maattet gjere Gavn i denne Tid, han har faaet at vide,
hvad det betyder at have en Kone med til Sees, og jeg, hvad
det er at have en god Mand, der kjzrlig og omhyggelig pleier
mig. — En af de forste Aftener vi vare her, havde vi en lille
Forskrakkelse ; jeg stod nemlig ved Siden af Otto, som just
lukkede en Dor, jeg troede jeg stod fast, men i det samme faldt
jeg hen i Sofaen og slog Panden imod Rygstyret; jeg markede
strax, at jeg havde faaet Hul paa Panden; Otto fik i sin For-
skrakkelse hurtig Addige og Vand til at bade det med, og Doc-
toren til at legge Hefteplaster derpaa, og saa kom det sig snart
igen, men jeg blev dog lidt bange for at gaae alene. ... Jeg havde
ganske begivet at drikke Thee og Kaffee her, da det bestandig
kom op igjen, men da vi drikker Thee og spiser til Aften paa
en Gang, har jeg nu provet i disse sidste Aftener paa igjen at
drikke Thee, og det bekommer mig godt; nu vil jeg ogsaa her-
efter drikke Thee om Morgen, jeg har for drukket lidt koldt
Vand og spiist 2 Kryddertvebakker med Smeor paa. — Kaffeen
kan jeg godt undvere, Otto holder heller ikke af den, han siger
den smager ikke som Kaffeen, vor kjere gode Bedstemoder
laver. — Den 11te November om Morgenen Kl. 8. Mine kjare
Foraldre, i Dag bliver det da sidste Gang, at jeg paa dette Pa-
pir kan tilsende Dem mine hjerteligste Hilsener, da vi i Dag er
naaet saa vidt at vi kan see Englands og Frankrigs Kyster. I
Morges saa snart jeg var paaklaedt var jeg paa Dakket og saae
Land til begge Sider i 2, Miles Afstand. Englands hvide Ky-
ster saae jeg tydeligt med Dover Castel; vi skal nu styre ind
under Land, men vi har Taage og Regnveier; til hvilken Side
jeg vender mig, seer jeg et Dampskib. — Da vi seilede forbi
Norges Fjeldkyster, havde jeg den Fornielse at veere en Times-
tid paa Dzkket, og frydede mig ved det majestatiske Syen,
Naturen her frembed for os, deels ved det hoie Fjeldland, som
vi betragtede i 21/, Miils Afstand, og deels ved at betragte det
oprorte Havs stolte Bolger. Det morer mig undertiden at over-
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skue Himmel og Hav rundt omkring os, men forste Gang, jeg
kom paa Dzkket, og intet Sted kunde oine Land, studsede jeg
rigtignok ved det, men nu finder jeg mig godt deri . . . .

Lev vel
Julie.

(Brev fra Otto Rehling)
Danske Eeg i Nordseen den 2den
November 1838 om Aftenen KI. 6.

Kjzre gode Foraldre!

I Haab om snart at passere Dover vil jeg efter Lofte be-
gynde paa et Brev til Dem, for at underrette Dem om, hvor-
ledes vi have det her ombord. Uagtet det idag er 4 Uger siden,
at Danske Eeg forlod Kjobenhavns Rhed, ere vi dog endnu i
Nordseen og have endnu omtrent 30 Mile til Canalen ; der kan
maaske gaae 4 Uger endnu, inden vi kunne faae Bugt med
disse 30 Mile, saa meget mere som vi i de sidste 3 Uger om-
trent have ligget paa det samme Sted, hvor vi nu befinde os.
Vi ere forovrigt ret raske begge ; af og til faae vi, iseer min gode
Julie et lille Anfald af Sesyge, men dette varer sjzlden mere
end et Par Minutter. Det gleeder mig at kunne underrette Dem
om, at der hersker den bedste Tone mellem Indvaanerne i vor
lille By, og saavel Capitainen som alle Passagererne vise dem
(hvad man ievrigt kunde vente af dannede Mennesker) i hoie-
ste Grad forekommende imod Julie; i ser gjelder det om vor
vakkre Capitain, som er lutter Forckommenheden selv og trac-
terer Julie med Extraretter’. Passagererne ere alle meget god-

' En noget forskellig dom over skib og kaptajn udtaler Ottos broder
Herman i et brev til sin morbroder kapt. Otto Frederik Stricker i Hel-
singor, efter hans og forzldrenes tilbagerejse til Indien i 1835,

»Efter 3 Maaneders Ophold i Tranquebar reiste vi med en engelsk
Leilighed over Madras til Calcutta. Skibet var stort, 1400 Tons (650
Commercieleester) og det var en stor Forandring for os at komme fra
de morke skumle Huler paa ,,Den Danske Eeg® til de nette luftige Verel-
ser paa ,Georg the forth®, Navnet paa det engelske Skib, hvor vi dog
ikke fandt Maden ganske efter vort Sind, uagtet den var 100 procent
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modige, iseer er Kammerjunker Sehested et meget skikkeligt og
stille Menneske, som udtemmer hele sit Forraad af Syltetojer
etc. forat Julie kan faae Godt deraf. Da jeg er overbevist om,
at Skildringen af vort Liv paa Danske Eeg vil interessere Dem,
vil jeg med et Par Ord berore samme. Jeg kan ikke angive
nogen bestemt Tid, paa hvilken Selskabet staaer op om Morge-
nen, da nogle staae tidligere, andre sildigere op, men de, der
vil have Kaffe, maa vare oppe Klokken 774, da der til den Tid
serveres dermed. Naar Klokken er 84 bliver der ringet til Fro-
kostbordet, og vi faae da varm Frokost, naar Vejret tillader at
have Ild paa Kabyssen. Efter Frokosten tilbringes Tiden med
at sye, lese, spadsere, fiske, skyde etc. efter Tid og Omsten-
dighederne, og saaledes gaaer Tiden til Klokken er 174, da der
saa skaffes. Vi sidde en Times Tid ved Bordet, for at Tiden
desbedre kan gaae for os. En halv Time efter at vi ere staaede
fra Bordet, serveres der med Kaffe. Klokken 7%, spise vi til
Aften og drikke The, hvorpaa vi more os efter bedste Evne,
til Klokken er 10 eller noget derover, da vi gaae til Kois. Dette
er Levemaaden i Almindelighed ombord; hvad min Julie i
Serdeleshed angaar, da staaer hun op mellem 8 og g, naar det
ikke stormer, eller Sgen ikke er urolig; er dette derimod Tilfel-
det, da bliver hun liggende lengere, ja enkelte Dage har hun
ligget hele Dagen til Keis, men jeg maa dog bemzrke, at hun
i disse Dage har havt en lovlig Undskyldning, da hun enten
var sesyg eller frygtede for at blive det. Thevand og Kaffe har
hun aldeles givet Afkald paa, skjondt hun har Floden, vi fik
fra Helsinger, derimod har hun slaaet sig til Viin, og fortarer
daglig — 1 Glas Redvin og 1 Glas Madeira. Til Frokost spiser
hun ikke meget, men derimod desto mere til Middag og Aften,
jeg vil tro, det er Exemplet, der smitter, da Alle vi andre have

bedre end paa den ,,Danske Eeg“. Dette vil give Dig en Forestilling om,
hvor usselt vi har havt det ombord paa det Danske Skib. Fra Cap af
levede vi kun paa Gule Arter, Graa Do., Byggred, som man kunde slaa
Elephanter ihjzl med, og det velsignede og for alle Semand saa kjzre
Saltkjed, og til Decert fik vi undertiden Grovheder af Captain Rabe og
hans galante Styrmand (som jeg vil sammenligne med jydske Stude), fordi
vi ikke vilde rose deres Retter®.
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en frygtelig Appetit. I de g forste Uger har hun ikke bestilt
noget, da hun er bange for at blive sesyg, naar hun arbejder,
men nu har hun begyndt at faae Mod og har begyndt at over-
traekke Soffaen. )

Danske Eeg d. 6te November 1838 i Nordseen under 52°
21’ nordlig Bredde og 2° 26" estlig Langde af Grenwich. Efter
idag at have vaeret 4 Uger i Nordsgen fortsztter jeg dette Brev,
som jeg har begyndt d. 2den dennes, da Vinden idag er ret
god, og vi haabe imorgen at passere Dover. Julie er saa for-
neiet ombord, som hun kan vere, naar hun er adskilt fra kjaer-
lige Forzldre og elskede Sedskende. Hun tillige med jeg ensker
snart at vere i England, for at De kan here fra os, da vi ere
meget bange for, at de hjemme i Helsinger troe, at vi ere
gaaede nedenom hjem, da det nu er saalenge siden vi ere reist
fra Helsingor, og der endnu ikke er kommen nogen Efterret-
ning om os. Jeg kunde i faae Ord give Dem Underretning om
vor Reise, da vi paa hele Turen ej have havt andet end Blik-
stille, Storm, contrair Vind og voldsom See, som drev os ud af
vor Gours, men da jeg veed, at en omstendelig Underretning
vil interessere Dem, vil jeg her give Dem et Uddrag af min
Dagbog. Forelobig maa jeg sige Dem, at Danske Eeg er et
ypperligt Seilskib, og endnu har vi ikke truffet et eneste af de
mange Skibe, som vi have medt, der kunde seile med os, de
sakkede alle agterud. De seer altsaa, at det ikke er Skibets
Skyld, at vi have ligget 4 Uger i Nordseen, men de voldsomme
contraire Stormvejrs og den staerke Strems, som bestandig drev
os af vor Cours. Ligeledes vil jeg, inden jeg begynder at tage
fat paa min Dagbog, med et Par Ord bergre den lille Georg
Thulstrup, som Captain Smith har talt til mig om; det er en
rask Dreng, og baade Capitainens og begge Styrmandenes Ynd-
ling ; hverken Storm eller Sg kan forknytte ham; i disse Dage
har han havt en Byld paa Benet, formodentlig en Folge af, at
han, lige saa lidt som de evrige Matroser har vaeret torre siden
vor Afreise fra Helsinger, da Skibet vadsker uden opher, iser
naar det blaeser noget og den ene Styrtese kommer over Skibet
efter den anden. — Nu til Dagbogen.

Da De og Adolph d. 8de October om Formiddagen Klok-
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ken 10Y% havde forladt Skibet, gik Julie og jeg til vor Kahyt;
jeg behover ikke at forklare Dem vor Stemning denne og de
paafolgende Dage, da De uden en saadan selv ville kunne for-
klare Dem den. Vi vedbleve at skyde en god Fart. Om Midda-
gen begyndte det at kule staerkt, og en Folge heraf blev, at
Julie blev sesyg. Vinden blev imidlertid contrair, og vi maatte
krydse i etvaek. Om Middagen Kl. 2 knakkede et haeftigt Vind-
stod vor Jagerbom, men vi fik dog saavel Bommen som God-
set bjeerget. — Den gde og 10de vedblev det at storme, og i
denne Tid passerede vi Anholt og Laxsse og saae Skagens Fyr.
Vi passerede Skagens Rev om Natten i en rygende Storm, Capi-
tainen var noget urolig, men alt gik, Gud ske Lov, meget godt.
Den 10de kom vi under vedvarende Storm i Nordseen, og for
at klare Skagens Rev styrede vi ad Norge til, for i Nedfald at
soge en norsk Havn. Den r1i1te stillede det noget af i Vejret,
og om Formiddagen KI. g fik vi den norske Kyst i Sigte, og
Kl. 11 fik vi en norsk Lods ombord fra Ferrel, en norsk Fisker-
by, men vi benyttede os ikke af hans Tilbud om at ville lodse
os 1 Havn, da Capitainen endnu ikke vilde soge Havn, og da
Lodsen ikke blev leenge ombord, kunde vi ikke skrive med ham.
— Den 12te saae vi Flekkefjord i Norge, og uagtet det stormede
temmelig sterkt, fik jeg dog Julie overtalt til at gaae op paa
Hytten, deels for at faae sig en Motion, da hun ikke havde va-
ret paa Dezkket, siden vor Afreise fra det kjare Helsinger, og
deels ogsaa for at tage Norges maleriske klippefulde Kyster i
Oiesyn ; jeg har aldrig seet en smukkere Udsigt end den, Nor-
ges Kyst fremstillede for vore studsende Blikke i disse Dage. Vi
vare omtrent 2 Mile fra Land, man kunde nzsten blive begei-
stret ved denne Udsigt, og vi maatte erkjende, at Normanden
med Rette er stolt af sit Klippeland. Snart sankede Klipperne
sig brat ned i Sgen, og snart igjen gik de med en jevn Skraa-
ning ud i Sgen, og snart saae vi frugtbare Dale imellem Klip-
perne, kort en tusindfold Forandring for vore studsende Blikke,
da den danske Eeg majestetisk med klodsrebne Mersseil gled
forbi de norske Klipper; og hvad der endmere forhgiede Ny-
delsen var, at Naturen var i Opror, og at himmelhoie Bolger
snart kastede os op 1 Veiret og snart igjen se@nkede os 1 Afgrun-
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den. Stormen tiltog om Eftermiddagen, og om Natten blev det
et alvorligt frygteligt Veir. Den folgende Dag havde vi endnu
norske Kyst 1 Sigte; Kulingen var endnu stiv, dog ei nar saa
steerk som om Natten ; derimod var Sgen meget voldsom. Om
Middagen losrev en Styrteso 2 Alen af Skandsekledningen
forud til Styrbord og borttog en af Kanonportene. Sgndagen
d. 14de havde vi vedvarende stiv Kuling og urolig Sege, som
vedvarede de folgende Dage, 1 hvilke vi ikke kunde fere andre
Seil end Stormmesanen og klodsrebne Maersseil. Saaledes gik
vi til Natten mellem d. 19de og 20de, da vi fik en orcanagtig
Storm, som bergvede os vor Slup paa Bagbordssiden, som havde
kostet 500 Rbd. Til samme Tid skjernede Store- og Foremaeers-
seil. Capitainen og Styrmzndene var meget bedrevede over Ta-
bet af vor Baad, som skal have seilet overordentlig godt. — Den
2ode stilnede det noget af i Veiret, og vi fik nye Seil slaaet
under istedet for de skjernede. Sendagen den 21de var det
smukt Veier, men Vinden var endnu bestandig contrair; paa
denne Dag forte vi vore Bramseil, noget som vi ikke havde
kunnet gjore siden vor Afreise fra Helsinger. Vi beholdt stille
Veir og Modvind til Onsdagen den 24de, og da der i disse
Dage kom en Mangde Landfugle ombord, morede vi os med at
fange dem, og da der floi en Deel Mogger rundt om Skibet,
gjorde jeg et Skud efter en Mogge og fik samme. — Om Natten
fik vi gunstig Vind, men denne Herlighed varede kun 2 Timer,
da vi saa fik contrair Vind og en complet Storr, som vedvarede
til den 26de om Middagen, da det igjen begyndte at stilne af,
saa at vi kunde slaae Rebene ud af Marsseilene og tilsaette
Storseilet, Fokken og Mesanen. Sgen vedblev dog at vaere uro-
lig. Den 27de om Morgenen var Veiret ret smukt, men om
Middagen begyndte Himlen at blive overtrukken, og vor tro-
faste Ledsager Stormen indfandt sig efter Seedvane, og om Nat-
ten blev den saa voldsom, at vort Foremersseil skjornede, som
blev opgivet tillige med Mesanen og Storseilet. Fokken blev nu
rebet, Storemersseilet klodsrebet og Stormmesanen og Fore-
stengestagseilet tilsattes. Paa Dronningens Fedselsdag vedblev
det at kule staerkt, og Seen var meget urolig, men da det be-
gyndte at stille af om Middagen, fik vi et nyt Foremarsseil, og

3 Arbog 1952
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Storseilet tilligemed Mesanen og Gaffeltopseilet tilsattes. Om
Middagen drak vi hendes Majestaets Skaal i gammel Portviin.
Om Aftenen Kl 10 begyndte det at regne stzerkt og til samme
Tid begyndte det at kule op, og Stormen tog bestandig mere
og mere til; mod Morgenstunden den 2gde blev det til en
formelig Orcan; alle vore Seil bleve bjergede Kl. 10 om For-
middagen, og kort efter bjergedes ogsaa Storemersseilet. Nu
drev vi nasten for Takkel og Toug, thi jeg regner ikke den
klodsrebede Stormmesan og Forestzngestagseilet, som nu til-
sattes, for noget, da de, iser Stormmesanen, ikke var mange
Alen heit og bredt. Sgen var i heieste Grad oprort og var saa
hvid som Mz=lk, og Skibet arbeidede frygteligt. KI. 4 om Efter-
middagen fik vi en voldsom Styrtesg tversover hele Skibet, lige
fra Forstavnen til Bagstavnen, og denne Styrtese var saa vold-
som, at den borttog hele Skandsekledningen paa Styrbordside
fra Faldrebstrappen og ligetil Kahytterne. Saavel denne Sge som
alle de tidligere har bevirket, at en Mangde af vore Creature
ere dede, iblandt andet 5 Sviin, 6 Faar; der var en Tid, da
der daglig dede en Snees Gjxs, Ander, Hons, som alle bleve
kastede overbord. Stormen vedblev imidlertid og Natten mellem
den 2gde og gote satte den os ind mod Texel paa Hollands
Kyster, KI. 2 vare vi ikke mere end henimod 2V, Miil fra
Land; var Stormen vedbleven, vare vi efter al Sandsynlighed
kommen paa Grund, men da Stormen i detsamme tog af, og
Vinden begyndte at rumme sig, fik vi igjen Magt over Skibet
og al Fare havedes. Hverken Julie eller jeg anede, at vi vare
i Fare, da vi laae i vore Keier. Julie har forst erfaret det i disse
Dage, da jeg ikke vilde gjore hende urolig. — Den gote aftog
Stormens Voldsomhed, og nu blev baade Storseil og Fokken
tilsat. Foremarsseil frasloges og et nyt blev underslaaet og tilsat
istedet for det i Stormen skjornede; Seen vedblev hele Dagen
at vaere 1 Oprer, og nu fik vi den ene Styrteso efter den anden
over Skibet; af og til haglede det. — Om Morgenen og For-
middagen den gite October havde vi smukt Solskinsveir, men
om Middagen begyndte det at regne, og nu regnede det med
enkelte Afbrydelser hele Dagen igjennem. Imellem Kl 2 og
2V, laae vi mellem 2 for os gunstige Vinde, det blaste snart
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fra den ene og snart fra den anden Side, saa at vi i denne V2
Time maatte 6 Gange vende Skibet. Den Lykke vi havde havt
paa hele Reisen udeblev ei heller nu; thi Kl 2¥5 fik vi Blik-
stille, og da det begyndte at blase om Aftenen, fik vi stik Mod-
vind. Om Natten kulede det temmelig staerkt, og Kulingen ved-
blev til om Middagen den 1ste November, da det stilnede af i
Veiret; om Eftermiddagen blev det blikstille. Om Aftenen
Kl. 10 blev Himmelen overtrukken og det begyndte at regne
Skomagerdrenge ned, men dette heftige Bygeveir varede dog
kun i en ¥4 Time, hvorpaa vi fik smukt Maaneskinsveir. — Den
2den November havde vi Regn hele Dagen, og om Eftermid-
dagen fik vi en hzftig Hagelbyge. Den gdie havde vi, med Und-
tagelse af nogle faae Ilinger, et smukt Veir. Om Middagen
K. 2 blev vi prajede af en ballastet norsk Brig, som seilede mod
os; da han var temmelig langt fra os, og da Sgen desuden var
meget urolig, kunde vi ikke sztte Baad ud, for at sende Breve
med til Danmark. — Om Aftenen begyndte det at blase op,
og inden Midnat blev det til en rygende Storm, saa vi maatte
til at bjerge alle vore Seil paa de klodsrebne Mersseil, Storm-
mesanen og Forestazngestagseil nar. Stormen var ledsaget af
heftig Torden og Lynild. Stormen vedblev at rase den fol-
gende Dag, og Sgen var meget oprort, og vi fik den ene Styrte-
so efter den anden over Skibet. En saadan Sg fyldte Kl. 8%
om Morgenen hele Stiridset (det Varelse hvor De drak Kaffe
og spiste Frokost den Dag vi reiste fra Helsingor). Da alle Fol-
kene var i fuldt Arbeide paa Dakket, maatte vi, der vare inde i
-~ Kabhytten, til at ese og svabbe Vandet bort. — Natten imellem
den 4de og ste regnede, tordnede og lynede det sterkt. Mod
Morgenstunden opherte Stormen, og Kl. 11 om Formiddagen
stak vi 2 Reb ud af Marsseilene, og Kl. 12 tilsatte vi Mesanen
og Gaffeltopseil. — Tirsdagen den 6te November havde vi frisk
Kuling og gunstig Vind, men allerede om Middagen fik vi
contrair Vind. Om Formiddagen Kl. gV, prajede vi en preu-
sisk Brig og heiste vort Nummerflag, for at han i Helsingor
kunde bringe Efterretning om os; jeg haaber altsaa, at De ere
blevne underrettede om, at Preuseren har seet os. — Natten
mellem den 6te og 7de havde vi frisk Mersseilskuling, og alle
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vore Underseil og Gaffeltopseil bjergedes og Mzrsseilene tre-
rebedes. Tirsdagen den 8de vedvarede Kulingen, KI. g om For-
middagen aftog den, og vi tilsatte nu Underseilene. Eftermid-
dagen Kl. 374 saae vi Kysten af England ved Yarmouth i en
Afstand af 24 Miil. — Den gde passerede vi Fyrskibet paa
Galloperne, og den 1ode krydsede vi udenfor Straedet Dover.
Idag den 11te om Morgenen K. 4 saae [vi] Sydforelands Fyr
paa Englands Kyster. KI. 6 seet Dover og Calais. Jeg maa nu
afbryde hovedkuls med mange Hilsener til hele Familien, da
der nu er kommen en Capitain, som vil besorge vore Breve.

Christiansborg paa Kysten af Guinea
den 14de Januar 183g.

I Haab om, at De have modtaget mit Brev af 11te Novem-
ber f. A. fra Dover, vil jeg nu fortsztte hvorfra dette slap.
Neppe havde vi sendt vore Breve i Land, forend det begyndte
at kule og blase en rygende Storm, men da Vinden var saa
gunstig som mulig, gik vi frem med en susende Fart; vi skjod
9 2 10 Miles Fart i Vagten og i g0 Timer klarede vi Canalen
og kom i Atlanterhavet, og da den gunstige Storm endnu va-
rede i 2 Dage, kom vi et betydeligt Stykke frem i Atlanter-
havet, men efter disse tvende Dages Forlob fik vi Blikstille,
Modvind og Storm, som vedblev at plage os, lige til vi traf
Pasaten. Torsdagen den 22de November om Morgenen indtraf
det Uheld, at en Matros ved Navn Svend styrtede ned fra
Storemers og opgav straks Aanden. Den folgende Morgen blev
Flaget heist paa halv Stang, og den afdede blev derpaa, efter
at der var bleven holdt en Tale, i Captainens, alle Swefolkenes
og Passagerernes Nzarvarelse sat i Seen. — Den 26de November
om Formiddagen saa vi @en Porto Santo i en Afstand af 12
Danske Mile, og om Eftermiddagen KI. 4 saa vi Madeira i
Horizonten, men vi kunde netop skimte den, da vi vare meget
langt fra samme. — Torsdagen den 27de November skimtede
viigjen af og til Madeira i den disige Luft. Om Aftenen KI. 7
klarede det op i Luften, og nu saa vi tydelig @en, som kun var
4 Danske Mile fra os; der er vist faae @er, som ligge saa hayt
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som Madeira, den fortonede sig hoyt i Skyerne. — Fredagen
den gote November fik vi Passaten, vi tilsatte alle vore Laseil
baade til Styrbord og til Bagbord, og nu gik det med strygende
Fart fremad. Om Aftenen saa vi @en Palma. Nu begyndte det
at blive overordentlig varmt, og Varmen har siden den Tid
vaeret vor troe Ledsager; dog kan jeg ikke sige, at den meget
har generet Julie og mig; vi transpirere rigtignok begge paa
Kraft, men det er meget godt i Varmen. — Mandagen den
gdie December passerede vi den nordlige Vendecirkel; Den
5te December om Aftenen passerede vi Antonio, den nordvest-
ligste af de capoverdiske er, men vi kunde paa Grund af
disig Luft ei see samme. — Den 7de og 8de December forlod
Pasaten os, da vi vare passerede Passatstroget, og nu plagedes
vi afvexlende af Modvind og Stille. — Den 14de December fik
vi en sterk Tornado, som er meget hyppige 1 Guineabugten.
Under det hele voldsomme Tordenveier havde vi ikke den
mindste Vindpust, Luften blev overordentlig trykkende og Him-
melen ganske overtrukken. Nu bred Tordenveiret frem, det
lynte og tordnede fra alle Sider, og Regnen oste ned i Stromme ;
Tordenen var saa sterk, at Vinduerne dirrede i Kahytten ved
hvert Tordenslag; efter et Par Timers Forlob var hele Veiret
over, og vi fik nu smukt Veier, dog vedblev det endnu at vare
blikstille. — Den 1gde erindrede Julie og jeg og med os Cap-
tain Rabe Fredes Fodselsdag, hendes Skaal blev drukken saa-
vel om Middagen som om Aftenen. Den folgende Dags Aften
havde vi igjen et frygteligt Tordenveier, som var nok saa rad-
selsfuldt som det Vejer, vi havde den 14de December. Regnen
faldt i en saadan Mangde, at saavel jeg som de ovrige Passa-
gerer gik op paa Hytten i hvide Benkleder og Siortermer og
fik os et herligt Bad, hvilket Bad forfriskede os alle overmaade
meget. — Den 21de December om Formiddagen Kl. 1174 fik
vi Kysten af Guinea med Kron Sittra paa Tandkysten® 1 Sigte
1 en Afstand af 9%, danske Mile. — Den 22de og 23de havde
vi Land i Sigte, og paa den sidste Dag om Eftermiddagen pas-
serede vi Cap Palmas, men da Vinden nu blev contrair, maatte

* gl. betegnelse for Elfenbenskysten (holl. Tant Kust).
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vi styre fra Land, som vi ikke fik i Sigte forend den 27de De-
cember Middagen KI. 12. Juledagen hoytideligholdt vi ved
offentlig Gudstjeneste ombord, hvori alle saavel Skibsfolkene
som Passagererne deeltog. — Den 27de December saa vi, som
jeg ovenfor har sagt, Land igien, og om Eftermiddagen pas-
serede vi Fort St. Antonio ved Byen Axim. Da vi skulde vare
klar til at salutere, naar vi kom til Ankers ved Della Mina,
blaeste vi vore Kanoner ud, da vi passerede Cap Apollonia, og
til samme Tid stak 2 Cancer (en Art Baade af en udhulet
Traestamme) ud fra Land, men de kunde ei naae os, da vi
skiod en god Fart. Saasnart det blev merkt, blev der tendt
Baal saavel i Axim som i 4 andre Negerbyer, deels for at til-
kiendegive, at de vare fredeligt stemte mod os, deels for at vise
os, hvor Ankerpladsen var. Om Natten Kl. 117, passerede vi
Cap Tres Punctas. Den folgende Dag den 28de passerede vi
en Deel Hollandske og Engelske Forter, blandt hvilke Fort
St. Sebastian var det storste. KI. 374 om Middagen kom der
2de Canoer til os fra Fort Arcoman, som forlod os strax efter,
at de havde faaet noget Braendeviin. Da Julie saae de halv-
nogne Negere og herte deres Velkomstsang, blev hun bange og
krob ned 1 Kahytten, men nu er hun saa vant til at see de
Sorte, at det ikke lenger generer hende. Kl. 334 om Eftermid-
dagen fik vi det hollandske Fort Della Mina i Sigte, hvor vi
gik til Ankers om Eftermiddagen Kl. 6. Kort efter at vi var
kommen til Ankers, kom en Liutnant Groom ombord med en
Invitation fra den hollandske Gouverneur til Captainen og alle
Pasagererne om at komme i Land. Alle med Undtagelse af
Julie og Undertegnede toge imod Indbydelsen, og toge den
naste Dag 1 Land med Gouverneurens Cano, som han sendte
ombord. Da vi vare komne til Ankers efter Solens Nedgang, og
folgelig ikke kunde give vor Salut samme Dag, saluterede vi
Fortet den naste Morgen ved Solens Opgang med Dansk Lg-
sen, g Skud, og modtog ligesaamange Skud fra Fortet. Om
Middagen modtog jeg en Cano fuld af Frugter, som den hol-
landske Gouverneur sendte Julie. Denne og den felgende Dag
lastede vi endeel Varer, og om Morgenen Kl. 474 den gite De-
cember lettede vi Anker fra Della Mina; Kl. 8V samme For-



39

Fortet ,,Christiansborg® p& Guineakysten, ca. 1847. Farvelagt tegning af
V. Svedstrup. Handels- og Sefartsmuseet pad Kronborg.

middag gik vi til Ankers igien ved det engelske Fort Cap Coast,
som vi saluterede med g Skud, som bleve besvaret med ligesaa-
mange fra Fortet. Efter Indbydelse fra Hr. Thomsen, som i den
egentlige Guverneur Maj. Cleans Fravezrelse fungerede som
Gouverneur, gik Captainen og alle Passagererne med Undtagelse
af Julie og jeg i Land og kom igien ombord den 1ste Januar
om Eftermiddagen. — Natten mellem den 1ste og 2den Januar
lettede vi igien Anker og ankrede ved Fortet Christiansborg den
2den Januar om Aftenen KI. g. Endnu inden vi vare gaaede
til Ankers, kom en Cano fra Gouverneur Morck ombord, deels
for at invitere Passagererne i Land, deels for at faae Postszk-
ken i Land. — Den gdie Januar ved Solens Opgang gav vi For-
tet Christiansborg en Salut af g Skud, som Fortet igien besva-
rede, og om Formiddagen Kl. 10 gik vi i Land, hvor vi befinde
os meget vel. Vi bleve modtagne med stor Forekommenhed
saavel af Gouverneuren, Capt. Morck, som af de ovrige Em-
bedsmand ; iseer har en af Assistenterne, Kammerraad Giede,
vist sig overordentlig galant mod Julie og mig, han er flytret
ud af sine Vzarelser paa Fortet og har overladt os dem.
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Et Udtog af Otto Rehlings brev til capt. Schepelern' be-
skriver stedet saledes:

Uagtet Christiansborg er bygget paa en Klippe, ligger den
dog ingenlunde hoyt; den er som de andre Forter bygget paa
en Gren af de Bierge, som i en Afstand af g til 4 danske Mile
gaar paralelle med Strandbredden, og Landet er ganske fladt,
thi Klippen kan kun sees ved Foden af Fortet, hvor den haever
sig et par Alen over Havets Overflade. Fra Landsiden kan For-
bierget aldeles ikke sees; derimod kan man paa flere Steder
omkring Christiansborg, hvor Negerne have gravet efter Sand-
sten, see, at Forbierget streekker sig under det danske Fort. Der
ligger en Negerby ved Christiansborg, som heder dansk Akkra,
og i en Afstand af 5 Fierdingvei ligge 2 andre Negerbyer, som
stode til hinanden, og som seer ud som een stor By. Den ene
af disse Byer kaldes hollandsk Akkra og beherskes af et nedlagt
hollandsk Fort, hvor hele Besztningen bestaar af een sort Un-
derofficer, som heiser det hollandske Flag, hvergang et Skib
passerer Fortet. Den anden Negerby kaldes engelsk Akkra og
horer under det engelske Fort William, som ligger nzasten ved
Siden af det hollandske Fort. Paa Fort William er der en Kom-
mandant (for nervarende Tid en Mulat ved Navn Hansen)
og en lille Besetning, som sorterer under Gouverneuren paa
Cap Coast. — De danske Besiddelser strzzkker sig henved 100
Mile langs Kysten, og mange Mile i Indlandet. 3 Kongeriger,
flere Hertugdemmer, Republiker og Anarkier ere den danske
Gouverneur underlagte, og den magtige Konge af Assiante er
hans Allierede. Uagtet Danmarks Besiddelser ere saa vidtud-
strakte, have vi dog ikke en halv Skillings Indtegt af samme;
Alt er Udgift — Byerne betale ingen Afgift, Skibene betale ikke
Told. Derimod lonner den danske Konge foruden Embedsman-
dene her paa Christiansborg de tre underlagte Negerkonger, de
underlagte Hertuger, de Qverste i Republikkerne og desuden
Kapuzeerne i de forskellige Negerbyer, som here under den
danske Krone. Ved Kapuzeer forstaaes den Neger, som har den

* Capt. Schepelern er den fra Istedslaget kendte oberstlejtnant C. A. S.
(1794-1870).
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gverste Myndighed i Negerbyen, og som afgjer Stridigheder
mellem Negerne. Kun i de Tilfzlde, at han ei kan bilegge
Tvistigheden, afgjor Gouvernementet paa Christiansborg dem.
Kapuzeervaerdigheden er igvrigt arvelig, dog maa det bemaer-
kes, at Spindesiden har Fortrin for Svardsiden. Negerne slutte
saaledes: Moderen er altid vis, men man kan ei vide, hvem
der er hans Fader. Dger en Kapuzeer, saa succederes han af
Sestersennen, hvis en saadan findes, i Mangel af en saadan
hans Dattersen o.s.v. Iovrigt maa det bemerkes, at den euro-
pziske Gouverneurs Anerkjendelse af den nye Kapuzeer er en
ganske nedvendig Betingelse, ligesom de Danmark underlagte
Konger og Hertuger ikke ansees for retmaessige Konger eller
Hertuger, forend han er anerkjendt af Gouvernementet, hvil-
ket skeer paa Christiansborg, og naar Anerkjendelsen har fun-
det Sted, faar han Salut. Men for evrigt skal Gouverneurerne
behandle dem som de andre Negre; naar de ere misforneiede
med dem, bliver der sendt en Soldat, alene bevaebnet med en
Bajonet, efter dem, og naar Kongen kommer paa Fortet, faaer
han enten en Iretteszttelse, eller en Portion Prygl, eller ogsaa
bliver han afsat, og hans Successor erkjendt for Konge. Hvad
der gjzlder om Kongerne, gjelder naturligviis endnu mere om
Hertugerne og Kapuzeerne. Arvefolgen i Kongerigerne og Her-
tugdemmerne er, saavidt jeg har erfaret, den samme som blandt
Kapuzeerne. Det er saaledes ei leenge siden, at Morck har afsat
een af Kongerne, som gjorde nogle Knuder, og indsatte en
anden isteden for ham. — Jordbunden paa det danske Terri-
torium, en Linie 2 & g Miil ind i Landet parallel med Strand-
bredden, er tor og ufrugtbar; der findes rigtignok enkelte saa-
kaldte Haver i Narheden af Christiansborg, men Gud hjzlpe
os for saadanne Haver; af Mangel paa Vand ligne de nzsten
Orkener, hvor der findes nogle vandtrevene Annanasplanter,
nogle Pisang- og andre Trzer, som kan groe uden Vand. Naar
Haverne see saaledes ud, saa kan De nok forestille Dem, hvor-
ledes den ovrige Kyst seer ud. Den storste Deel af Jordbunden
bestaaer af forvittret Sandsteen, og hvor der groer endeel Cac-
tus, flere forskjellige Arter Gifttraer, hvoraf een iszr er meget
giftig, nogle usle smaae Buskvaxter, en Mangde Slyngplanter,



42

hvoraf iser 2 Arter Passionsblomster udmearke sig ved deres
smukke Blomster. Desuden findes der Kokus og andre Palme-
treer og en Art meget heit stridt Grass. Langs Stranden groer
der forskellige Arter Strandplanter; forovrigt findes de samme
Planter i Indien som her paa Kysten, dog er den indiske Flora
langt rigere. I Indlandet, hvor Jordbunden deels er bedre, og
hvor der ei heller er den Vandmangel som ved Kysten, skal der
vare meget store Traer og en yppigere Vegetation . .. Frugt-
rigdommen er ei her meget stor. Negerne dyrke desuden en
Bonne, som skal smage som graae Airter. Blandt de vildt-
groende Planter er Indigoen, som findes i stor Mengde, men
kan ei tilberedes paa Grund af Mangel paa Vand, da der ingen
Floder er i Naerheden af Christiansborg, og da de Bronde, man
i sin Tid har gravet, enten ikke har givet Vand eller kun Salt-
vand, opsamles Regnvandet i g Cisterner paa Christiansborg,
hvoraf Embedsmandene, de blanke Kjebmzand, Mulatterne og
Scldaterne daglig faae tilmaalt et vist Quantum Vand. Jeg har
aldrig drukket saa godt Vand som det, der findes i Cisternerne,
men man maa forevrigt lade det gaae igjennem Drypstenen. —
Besztningen paa Christiansborg kan just ei roses; den bestaaer
foruden af 2 blanke Underofficerer af endeel sorte Underoffi-
cerer og henved 6o Mand, hvoraf dog henved de 40 findes for-
delte deels paa de forskjellige Forter og deels hos de forskjellige
Stammer og Konger, for at de kunne rapportere til Gouverne-
mentet, naar der finder nogen Uorden Sted. Paa selve Fortet
skulde der egentlig besxttes 2 Poster, nemlig ved Indgangen og
ved Flagstangen, men jeg troer, at Soldaterne stiltiende ere
kommen overeens om at lade den sidste Post gaae ind. Solda-
terne gjeore dog, som de besatte denne Post; thi ved hver Af-
lesning marcherer en Gefreiter og een eller 2 Mand op til
Platformen, hvor Flagstangen findes, men de gaae Alle strax
ned igjen. Hvad den Skildvagt, som staaer ved Indgangen, an-
gaaer, tager han det meget mageligt; thi naar han er kjed af
at bzre Geveehret, ligger han det fra sig og sxtter sig ned paa
en Stol, som en af hans Kammerater henter ham, og ryger
sig nu her en fornuftig Pibe Tobak eller syer (da de fleste af
Soldaterne ere Skraddere af Profession). Naar den siddende
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Skildvagt ikke ryger eller syer, da sover han i Almindelighed
og springer forst op og tager sit Gevzhr, naar han seer en
Blank, da Skildvagten skal prasentere Gevahr for enhver
Blank, uden Hensyn til hvad han er. — Jeg har meer end en-
gang seet, at Vagtparaden har trukket op med g Mand, og den
Underofficer, som blev aflest, havde ikke een eneste Mand at
commandere over, da den forrige Dags Vagt med Undtagelse
af Skildvagten havde taget dem den Frihed at permittere dem.
Alligevel lod Underofficeren sig ikke confundere, men com-
manderer ufortroden den lerte Ramse, uagtet han som sagt
Ingen havde at commandere over, og barer [sig] i ovrigt alde-
les ad, som den Capitain, som overleverer Vagten paa Kjoben-
havns Hovedvagt. Om Sendagen pleier Vagtparaden at trakke
op med fuld Musik og alle de Soldater, der ere i Garnisonen,
men den ferste Sendag vi vare i Land, havde Vagtparaden nzr
gjort Gouverneuren vred ; thi istedet for at trazkke op med hen-
ved en Snees Mand, trak den kun op med tre, da de gvrige
formodentlig have anseet det for Luxus at deeltage i Vagtpara-
den. Gouverneuren har vist nok givet dem en Nzase derfor; thi
den folgende Sendag trak Vagtparaden op med 11 Mand.

(Brev fra Otto Rehling)
Christiansborg d. 17de Jan. 1839.

Kjzreste bedste Foraldre !

Uagtet det endnu ikke er tre Dage siden, at jeg tilskrev Dem
et Brev, som skal sendes med en engelsk Orlogsmand, som
daglig ventes hertil, vil jeg dog tilskrive Dem disse faae Linier,
for at lade Dem vide, at min Julie og jeg ere fuldkommen
raske og vel, og at vi Klokken 4 i Eftermiddag skal ombord og
inat afseile fra Christiansborg, hvormed vi ere meget tilfredse,
da vi ere hjertelig kjede af Opholdet her, uagtet der vises os
almindelig Opmarksomhed ; Sagens Natur forer det med sig,
at det ikke kan glaede os, at opholde os her; der er nemlig ikke
noget Selskab for min Julie, da der ingen blanke Damer findes
her paa Colonien, naar Julie ikke morer sig, saa kan jeg natur-
ligvis ei heller vare fornsiet; men selv uden Hensyn hertil



44

behager Opholdet her mig ikke, da den sterste Forneielse her
bliver sat i at drikke til Frokost, til Middag og til Aften. Jeg
holder rigtignok af og til [af] at faae et godt Glas Viin, men
jeg er ingen Ven af at gjeore Drik til en Vane. Blev jeg her i
et Aars Tid, troer jeg bestemt, at baade min Julie og jeg for-
faldt til Drik, thi Gouverneuren har ypperlige Drikkevarer i
Mengde, og Julie kan allerede quale 4 2 5 Glas Madeiraviin
om Dagen, rigtignok blandet med et beherigt Quantum
Vand ...

(Brev fra Julie Rehling)

Mine elskede, kjare Foraldre !

Da vi endnu har en Timestid til vi skal gaae ombord, vil
jeg endnu engang have den Glade at sende Dem her fra Ky-
sten en kjerlig Hilsen. Vi have varet flere Kjeretoure med
Gouverneuren, den 15de kjorte vi med ham til et engelsk Nabo-
fort og to Negerbyer. Her gjorde vi Visitter hos en Gouverneur
Hansen og 2 engelske Kjobmand. Paa Hjemveien havde Otto
og en Doktor Sanum her paa Fortet den Maleur at vzlte, men
kom dog, Gud ske Lov! godt fra det. Jeg har varet der engang
fer med Doctor Sanum, og da vi spadserede igjennem Neger-
byerne, gjorde vi meer Opsigt end et Par fulde Folk ville gjore
Hjemme ; vi havde en heel Sverm rundt omkring os, da de alle
gjerne ville se den blanke Kjelling, saaledes bliver jeg kaldt
her. Negerbyerne see meget usle og fattige ud, Gaderne ere saa
smale at man netop kan gaae 2 ved Siden af hinanden; de
ere ikke brolagte men som en simpel Vei og vrimler af Born
og Sviin og Cabrekker [brune Faar]. Paa et Sted som kaldes
Torvet seer man Negerkonerne sidde med fordarvet stegt Fisk,
stegte Frugter, ristede Benner. De have nasten daglig havt her
i Byen, medens vi har varet her, Dands og Drikkegilde, hvor
man saae en Mangde forsamlede. Konerne komme slebende
med Bernene paa Ryggen, som sidde paa en lille Pude ; en saa-
dan Pude herer til enhver Kjzllings Kledning. Kjzlling bliver
de alle kaldt lige fra det mindste Pigebarn. Deres Gilder varer
saa lenge som de have noget at drikke, og om Aftenen tznne
de Blus og dandse der ved. Deres Huuse kalde Europzerne saa-
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vel som Negerne Kasser, og naar de vil sige hvor een boer, siger
de, han boer paa Byen i den og den Kasse ...

(Fortsxttelse af Dagbogen)
Tranquebar d. 20. Juni 1839.

Torsdagen den 17de Januar gik vi ombord i Eegen, og om
Natten lettede vi Anker fra Fortet Christiansborg; ved Solens
Opgang havde vi ikke Land i Sigte. Nu gik det i flere Dage
afvexlende med god Vind, flau Kuling og Stille. Den 20de Ja-
nuar om Eftermiddagen Kl. 5 fik vi en Skonnert i Sigte, scm
styrede lige imod os; da den saae temmelig mistenkelig ud,
og vi paa Grund af Merket ikke tydelig kunne erfare, hvad den
forte 1 sit Skiold, blev hele Mandskabet kaldt op paa Dakket,
og der blev gjort klart Skib, og Lunterne teendtes. KI. 634 bleve
vi prajede af Skonnerten, som forlangte Proviant af os. Vi bra-
sede nu Bag, og kort efter kom en Baad fra Skonnerten om-
bord til os med en engelsk Marineofficer og Captainen paa
Skonnerten. Vi erfarede nu, at Skonnerten heed the Eagle af
Baltimore og var som et Slaveskib bleven opbragt af en engelsk
Orlogsbrig og skulde nu bringes til Sierra Leona for at pris-
deommes; Captainen skulde hanges der; det lod ikke til, at
Slavehandleren bred sig noget om den Skiebne, der ventede
ham paa Sierra Leona. Da Baaden havde forladt os, var Me-
ningen om Skonnertens sande Character declte ombord paa
Eegen. De fleste vare af den Formening, at han var en Serover
eller i alt Fald en Slavehandler, der kom ombord til os deels
for at preve paa, om der ikke var noget at fiske hos os, deels
for at faae udfrittet, hvilke engelske og franske Orlogsmzand,
der laae under Kysten. Hele Natten igiennem blev der holdt
skarp Udkig fra Eegen, men vor Sgrover kom ei tilbage, hvilket
i Grunden ei var forunderligt, da han ansaae os for sterkere
end vi virkelig vare. Den 25de Januar traf vi paa en afspakket
Hvalfisk, omringet af en Mangde store Haier og utallige Del-
phiner og Albacores'. — Mandagen den 28de Januar pyntede vi

* germo alalonga, hvid tunfisk.
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i Anledning af vor gode Konges Fodselsdag Skibet med Flag,
og Kl. 12 om Middagen gave vi en Salut af g Skud. Der var
Middagstaffel, og efter Afsyngelsen af en Sang drak saavel
Pasagerer, Captainen og Styrmendene som Skibsmandskabet
Kongens Skaal med stor Enthusiasme. — Den 29de Januar om
Middagen Kl. 2 passerede vi Linien, de felgende Dage havde
vi deilig frisk Kuling. Den 1ste Februar om Morgenen havde
vi et voldsomt Bygeveier, det var som om alle Himmelens Sluser
vare aabnede. Mandagen den 4de Februar fik vi Sydest-Passa-
ten, som hele Tiden var meget frisk men temmelig skrald, saa
at vi kom noget langt ind under Sydamerica; vi kom langt
Vesten for Jen Saxenborg’, inden vi traf paa de ostlige Vinde
og igien kunde styre st efter. Jo nzrmere vi nu kom Kap,
desmere begyndte vi at faae sterkt Bygeveier og Storm og at
plages af Kulden; vel havde vi aldrig under 4 11° Reaumur,
men naar man 14 Dage i Forvejen har havt 4 25° R. og der-
over, er det ei at undres over, at vi fros betydeligt ved -+ 11° R.
— Tirsdagen den 26de Februar havde vi smukt Veier, vi forte
en Mangde Seil, deriblandt Skyskraberne paa begge Masterne
og alle Laeseilene til begge Sider; om Aftenen begyndte det at
trekke op, og Onsdag Morgen Kl. 4V, sprang Vinden om til
SW med en Storm; alle Seilene bleve nu levende, Storebram-
seil skiornede, og Bovenbramlaseilssperene knakkedes. Nu
bleve alle Laseilene 1 en Fart nedhalede, alle Seilene opgaves
med Undtagelse af Fokken og begge Mearseilene der trerebedes;;
istedet for vi Dagen for havde fort over 20 Seil, forte vi idag
ikke flere end 3. Da Stormen begyndte at tage af om Efter-
middagen, blev Storseilet tilsat og 2 Reb stukne ud af Mer-
seilene. — Den nzste Dag havde vi Blikstille, men det varede
ikke lzngere end til om Formiddagen Kl. 11, da vi igien be-
gyndte at faae en Smule Luftning. — Den 1ste Martz havde vi
overordentlig klar Himmel og sand Foraarsveier, vi havde frisk

* Saxemburg angives pa =ldre kort som en & pd 30%2° s. br. og 350°
lengde (Ferro); een, der skal vare observeret 1670, har muligvis veret
af vulkansk oprindelse, hvis den overhovedet har eksisteret, — nu kendes
den ikke mere.
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Kuling, god Vind og skied 8 a g Mile i Vagten. Kulingen til-
tog om Natten, og om Morgenen den 2den Martz havde vi en
complet Storm og maatte atter bierge vore Seil paa Storseilet,
Fokken og de tvende Merseil nar, der trerebedes; Stormen var
os gunstig og drev os 8 a 10 Mil frem i Vagten. Fra Gaars
Middag til Dags Middag havde vi seilet 54 Danske Mile. Da
Stormen tiltog Kl. 2 om Middagen blev Storseilet og kort der-
paa Fokken opgivet, og uagtet vi nu kun havde de to klods-
revine Merseil til, pillede vi dog igiennem Vandet, da Stormen
var med os; om Aftenen blev Fokken tilsat. — Sendagen den
gdie Martz havde vi vedvarende Storm og preegtig Fart; fra
Gaars Middag til Dags Middag Kl. 12 seilet 5714 Danske Mile.
Om Middagen passerede vi Cap det gode Haab i en Afstand
af 15 Grader. — Den 4de Martz vedvarede steerk Storm og
overordentlig hoy Sg; fra Gaars Middag til Dags Middag seilet
58%5 Danske Mile. Om Eftermiddagen begyndte Stormen at
flaue af, og det ene Seil blev nu tilsat efter det andet. Den
naste Dag havde vi Blikstille, hvilket og var Tilfzldet den der-
paa felgende Dag; flere Dage havde vi flau contrair Vind, lige
til Eftermiddagen den 8de Martz, da det begyndte at blase en
Storm; men da Stormen denne Gang var stik imod, kom vi
ikke meget langt frem i Etmaalet. — Den 1ode Martz opherte
Stormen og Vinden blev god igien. Tvende Dage derefter fik
vi igien Storm, som atter var contrair, men opherte igien den
folgende Dags Eftermiddag. — Den 16de fik vi atter Storm, som
var meget voldsom, saa vi tilsidst ikke kunde fore andre Seil
end klodsrebede Merseil. — Den 18de tog Stormen atter af, —
Den 22de Martz vare vi paa 41° sydlig Bredde og 61° ostlig
Langde fra Grenwich, og nu begyndte vi at styre Ost til Nord
for at komme ind i Passaten, som vi tidligere ei havde kunnet
bruge, da vi saa vare komne til Bombay. Efterhaanden som vi
kom langere frem, styrede vi nordligere og nordligere, saa at
vi den 2g9de Martz, da vi passerede Tranquebars Langde, sty-
rede N.N.O., samme Dag havde vi god Vind og herlig frisk
Kuling, der drev os g 2 10 Mil i Vagten. — Den gote Martz
vedvarende god Vind og frisk Kuling. Denne Dag saa vi en
stor Ostindiefarer, som gaar med os; vi seile noget bedre end
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han, saavel han som vi forcere vore Seil. — Sendag d. gite
Martz vedvarende frisk Kuling og god Vind. Seileren, der igaar
var forud for os, er i Dag reent agterud. Kl. 1114 om Aftenen
fik vi et heftigt Bygeveier, som knakkede vor Mesangaffel,
skiornede Klyveren og gav Gaffelfok-Gaflen et Knaek. Da vi
nu maatte bierge Mesanen, Gaffelfokken og opgive Klyveren,
avancerede den fremmede Seiler, som forte alle sine Seil, efter-
haanden frem og var naste Morgen et betydelig Stykke forud
for os, og da vi paa Grund af den knakkede Gaffel ei kunde
tilsette vor Mesan i flere Dage, indtil Temmermanden fik til-
hugget en ny, var han den derpaa fglgende Morgen ud af Sigte.
- Nu seilede vi temmelig rask Nord efter, og den 11te April
om Aftenen Kl. 7 passerede vi Linien anden Gang. — Den 12te
April gjorde vi vore Ankere klare, Kiettingerne bleve efterseete
og Kanonerne pudsede. — Sendagen den 21de April Formid-
dagen Kl. 10 fik vi det forste Lodskud i den beengalske Bugt
i 3o Favne Vand. Skient vi ikke vare mere end g Mile fra
Land, kunde vi dog ikke see det, da det regnede og Luften var
disig. Jeg stod hele Tiden i Regnen paa Hytten for at vere den
Forste, der opdagede Land, og Kl. 11 om Formiddagen opda-
gede jeg endelig Land, men da det var disigt i Veiret, kunde
vi ikke skielne de Byer, vi passerede, endelig klarede det op i
Veiret, og strax opdagede jeg mellem KI. 12 og 1 Nagoars
Moskeer og kort derpaa Negapatnam. Kl. 2 saae vi Karrikel
og Kl. 3, da vi sad ved Middagsbordet, kom Styrmand Paulson
ned og fortalte os, at han nu kunde see Kastellet Dansborg. Da
jeg kom op paa Daxkket, saa jeg den mig saa kizre By i en
Afstand af henimod g Mile. En forunderlig vemodig Folelse,
som jeg i en Tid af 3 Uger havde folt, overveldede mig, og jeg
maatte gaae ind i min Kahyt, og kunde nasten ikke gaae op
paa Dakket af Frygt for, at en af de mange Katsimorauer?,
der seilede omkring os, skulde bringe mig Budskab om, at jeg
ikke skulde see ecen eller anden af mine dyrebare Slegtninge i
Tranquebar. Min Stemning blev pludselig opklaret, da en Sel-
ling bragte mig et Brev fra min Sester Augusta, da vi vare

* Katsimorauer og Sellinger er bade.
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komne paa Tranquebars Rhed, hvori hun meldte mig, at mine
dyrebare Forzldre og Sedskende vare raske. Saasnart vi vare
gaaede til Ankers og havde givet vor Salut for Dansborg og
modtaget sammes Giensalut, gik Julie og jeg i Land. Paa
Strandbredden stod 2 af Faders Palankiner' og ventede paa os.
Julie kom noget forend mig til Gouvernementshuset, da en deel
af de gamle Familier hvert Oyeblik standsede min Palankin
for at bringe mig deres Salam?® og see, om de kunde kiende mig.
Giensynets Qyeblikke vil jeg ei prove paa at beskrive, da de
lettere kunde foles end beskrives; jeg kunde ikke fremsige et
eneste Ord, Julie mine dyrebare Foraldre og Sedskende «i
heller. —

(Brev fra Julie Rehling)
Tranquebar den 11te Juni Formiddagen Kl. 11 183¢.

Min elskede Kjxre dyrebare Fader og Moder!

Da jeg nu i mere end een Maaned med Langsel har ventet
paa denne Leilighed for at tilsende Dem mine Kjerligste Hilse-
ner, tager jeg nu med Glede Pennen for at underrette Dem,
elskede Forzldre, om vor lykkelige Ankomst hertil ; vi traf, Gud
vare lovet, alle raske og forngiede, og Alt efter Unske. — Den
21de April om Morgenen begyndte vi at gine Land, men vi
havde Regn, morkt og taaget Veier, saa de den Dag ingen
Observation kunde tage paa Skibet og altsaa ikke med Bestemt-
hed beregne, hvor vi vare. Vi saae flere Fiskerbaade ude fra
Negapatnam, Nagore og Karical, som vi gjerne vilde have fat i
for at vide fra hvilken af de g Byer de vare, men da det var Byge-
veier, vilde de ikke vove dem hen til os. Capitainen gnskede be-
standig, at vi maatte faae et bestemt Meerke 1 Land i Sigte, forat
vi ikke skulde blive i Uvished om, hvor vi vare, naar det blev
sildig, og da let kunne seile forbi Tranquebar; men det gik os
heldigere. Da vi nesten skulde gaae fra Middagsbordet, kom
de og meldte, at vi havde Tranquebar i Sigte. Hvilken underlig
Folelse af Frygt og Glade blev der ikke fremkaldt ved disse Ord

* Palankin = bzarestol.
* Salam = hilsen.

4 Arbog 1952
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for min Otto og mig, og vi reiste os ikke for fra Bordet, for vi
ilede ind i vort Kammer og udbred i haftige Taare. Lidt efter
gik Otto ud for at see sig om paa Dzkket, og nu leb Skibet med
gunstig Vind ind mod Tranquebar. Da vi lod Ankeret falde,
var jeg paa Dzkket og saae vort tilkommende Opholdsted for
os; det saae langt venligere og behageligere ud, end jeg havde
ventet. — Der kom snart Baade ud til os fra Land, hvoraf en
bragte os et Brev fra Augusta, da hendes Fader og Moder vare
saa bevegede, at de ikke kunne fore Pennen i deres Haand;
hun underrettede os om, at de Alle var vel, og hvor urolige
og lengselsfulde de vare, inden de saae os i Land hos dem, og
at vi med den forste Baad, der forlod Skibet, maatte underrette
dem om, hvorledes vi havde det. Men der laae alerede et Par
Baade ved Skibet fra Ottos Forzldre, for at bringe os og vort
Toi i Land. Da Capitainen og de fleste af Passagererne vare
faerdige, fulgtes vi 1 Land med Secretair Rovsted, der kom
ombord til os. Jeg var den forste, som kom af Baaden, og blev
bragt i en Palankin, hvor jeg kunde sidde opreist, som i en
lille Kalesche; den Pijon', der var med for at ledsage mig,
vilde underrette mig om, hvor de bragte mig hen, sagde der-
for, idet han pegede paa Palankinen ,Fruen, Stoel, Rehling,
‘Tjener”. Saaledes blev jeg nu forst og eene bragt for Deren til
Gouvernementsboligen. O! mine elskede Forzldre! De kan nok
tenke Dem de Folelser, der i et saadant Jjeblik opfyldte min
bevegede Sjel, Tanken om mit Kjere langt bortliggende Hjem,
dette nye Opholdssted, om de faae Uieblikke der vilde forene
mig med Kjerlige Forzeldre, Sgstre og Venner. Idet jeg i denne
Stemning traade ud af Palankinen, stod en aldrende Mand hos
mig og bed mig sin Arm; jeg blev lidt underlig til Mode ved
at see ham; jeg tankte ved mig selv, det kan umuligt vare
Ottos Fader, jeg kan jo ikke gjenkjende et eneste Trzk. Den
gode Ubekjendte forte mig indenfor Deren, hvor min Ottos
kjerlige Forzldre, ganske som jeg havde tenkt mig dem, kom
mig imede, indesluttede mig i deres Arme, trykkede mig til
deres Bryst og Laber, og udfoldede deres hele fader og moder-

* Pijon = tjener.
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Fotografi af fastningen ,,Dansborg® i Trankebar.

lige Velsignelse over mig; ingen af os kunde nasten fremfore et
Ord, Taarene trillede ned af vore Kinder.

Om sin stilling og sit arbejde som gouvernementsfuldmagtig
skriver Otto Rehling i et brev af 20. juni 183¢:

»Mine pecuniaire Omstendigheder ere nemlig langt bedre,
end jeg havde ventet det; efter et lost Overslag tjener jeg for
nzrvaerende Tid paa en 12 a 1300 Rupier om Aaret; jeg er
nemlig ansat som Assistent ved Retten og har som saadan i
Sportler 2 a 300 Rupier aarlig. Tillige er jeg, da jeg for nzr-
verende Tid er eneste kongelig Fuldmeagtig i Tranquebar,
bleven constitueret saavel som militair, som civil Gageskriver,
og har som saadan en aarlig Gage af 276 Rupier. Vel er det
saa, at jeg el bestandig kan beholde begge Gageskriver-Posterne,
og at jeg maa afgive den ene af disse ved en ny Fuldmagtigs
Ankomst, men alligevel er jeg meget tilfreds med at kunne be-
holde den anden Post. — Som Assistent 1 Retten har jeg meget
at bestille; de 4 a 5 Dage om Ugen sidder jeg i Retten fra
Klokken g om Formiddagen til 4 om Eftermiddagen. Desuden
skal jeg udfere alle Fogedforretninger, Auctioner, Registrerings-
og Vurderingsforretninger, samt administrative Politiforretnin-

4*
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ger; desuden maa jeg gjennemsee og conferere alle de Docu-
menter, hvoraf der bliver fordret Udskrift fra Rettens Skrive-
contoir. — De seer saaledes, at jeg har meget at forrette; der
har veret de Dage, at jeg ikkun har varet et Par Timer
hjemme, da jeg, strax efter jeg er kommen fra Retten og har
faaet en Smule Mad ned, har maattet sidde mig i min Palankin
og lade mig bere til een eller anden af Landsbyerne for at
exequere de afsagte Domme og enten gjore Arrest eller Udleg
eller deslige. Dog er jeg meget tilfreds med min Stilling, og
mit heieste Jnske har stedse vearet at blive ansat som Assistent
1 Retten, da det er den bedste Dannelsesskole for en ung Jurist,
og jeg vilde ikke for meget bortbytte min Post som Assistent i
Retten for et mageligere. Vel ere de Forretninger, der ere for-
bundne med Fogedembedet, ei altid de behageligste, da Fogeden
ofte for at exeqvere en Dom bliver nodt til at skille en Part
ved det allersidste, han eier, og i den Nodvendighed har jeg
alt et Par Gange vzret, men jeg har trestet mig ved den Tanke,
at det er en Pligt, der paahviler mig. — De Dage hvor der ikke
holdes Ret er jeg et Par Timers Tid paa Fogedcontoiret paa
Castellet Dansborg, hvor de Parter, der ville tale med mig om
de mig paaliggende Forretninger, komme til mig. De Dage,
hvori der holdes Ret, er jeg /2 Time for Rettens Aabning til
Stede der i samme Hensigt. Jeg kan regne, at der daglig er
20 a 30 Personer hos mig. Ofte er det temmelig trettende at
hore paa de Sortes Kjzvlerier, da de nasten aldrig strax komme
frem med deres Alrinde, men i Almindelighed forst fortzlle en
lang Historie om, hvorledes det eller det Retsforhold er op-
staaet, og de komme ei frem med Sagen selv, forend man gjor
sig vred og truer dem med at kaste dem paa Porten, naar de ei
affatte dem i Korthed®.

Om embedsmandenes lonvilkdr finder vi ogsd nogen op-
lysning i et brev fra Julie Rehling af 14. august 1841, efterat
guvernor Rehling var afgaet ved deden.

»Min stakkels Otto, som har gjennemgaaet saa megen Mod-
gang her, han trester sig nu med at vare sin kjerlige Moder
til saa megen Stette som muligt, og at gjore hende Livets Be-
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svaerligheder saa lidet folelige som muligt. Hun har veret vant
til at have meget imellem Hander og styre og regjere, som hun
onskede, men hun kan finde sig selv i, hvorledes hun skal have
det; for sin egen Person var det syn at sige at hun gjor store
Pretangsioner, og min gode Ottos Stilling er ved denne Foran-
dring og Fordeling af Forretninger blevet en Deel forbedret.
Hans Gage er nu 160 Rupi om Maaneden, men det er kun for
en kort Tid, det vil vare saa, men imidlertid saa lznge det vare
har man dog gavn deraf, og i denne Tid kommer det ogsaa til
Nytte for os, thi den gode Moder har kun 39 Rupi om Maane-
den af Enkekassen, og for havde hun over en 500 Rupi hver
Maaned mellem Hander. Fader havde jo en stor Gage, men
i hans Stilling var der ogsaa store Udgifter; der heder det at
leve for Landet og Nationens Are og ikke efter sin egen Lyst.
— Det laae Fader meget paa Hjertet i de sidste Dage han levede
at faae en Ansogning skrevet til Kongen om en Pension til
Moder efter hans Ded, men han kom ikke saa vidt. Nu har
Moder selv skrevet; det kommer nu an paa, hvor naadig
Kongen vil vare .

Guverner Rehling forte et stort og gestfrit hus. Ikke blot
landsmand blev indbudt til at bo i guvernementshuset, indtil
de fik indrettet sig, men ogsd for englendere og franskmand,
som kom til kolonien, stod huset &bent. Julie fortzller i det
forste brev efter hendes ankomst om et middagsselskab og et
bal.

»Her var stort Bal og Middagsselskab, hvor Alt skulde vere
meget fiint og stadseligt. Moder forarede mig hvidt Linon til
en ny Balkjole, som jeg havde travlt med at faae syet, for at
faae den paa paa Ballet. Damerne vare meget fiine og nette i
Stadsen, hvide og couleurte Linons og Silkekjoler, Blomster paa
Haaret, Silkestromper, hvide og sorte Silkeskoe. Jeg onskede, at
jeg havde faaet mine nye, hvide atlaskes Baand, som jeg reiste
fra, men jeg var dog saa heldig at kunne hjzlpe mig med de
jeg havde, da man her ikke har en eneste Boutik, men maa for-
syne sig med slige Ting, naar Besekr&emmeren kommer reisende
hertil med deres Kasser, hvor man ofte kan faae pene Ting
meget billigt. Ballet gik overmaade pant, Alle vare meget for-
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noiede, og jeg dandsede med hele Tiden ; det varede fra Kl: 4
til 8. Jeg troede ikke man saaledes kunde taale at dandse i
Indien, men her er ogsaa en herlig Leilighed, 11 store Varelser
og en Veranda, hvoraf 6 vare smukt oplyste. Alle Gulvene her
i Indien ere bedzkkede med Straamatter, og Salen, hvori vi
dandsede, har 2 Vezrelsers Hoide og 2 Etager Vinduer. Onkel
Wodschow og jeg aabnede Ballet; imellem Dandsene drak vi
Thee, Limonade, Koldskaal og Punsch. I en meget stor Sal ved
Siden af Balsalen stod et langt Bord dackket til 52 Personer, hvor
man skiftedes til at gaae til Bords imellem Dandsene.

Til Middagsselskabet havde jeg min Brudekjole og hvide
Florschawl paa. Der var vi kun 4 Damer til Bords med 24
Herrer. Til saadanne Middagsselskaber har vi altid forst en
deilig Kjodsuppe med smaae Kjodboller, Karper og Pampler’
med en Saus til, som er tillavet af Roden paa et Tra og ligner
meget Peveroden, foruden en utallig Mangde Retter, som alle
komme paa Bordet paa een Gang, Skinke, Oxebryst, Kalle-
kuner, Gees, Ander, stegte, kogte og indbagte i en Deig, Gaase-
gelee, Spegesild og Spenat, Kaal, Kartofler, Agurkesalat og
mange Sorter Asier og mange flere indiske Retter. Naar det
tages af Bordet, kommer Desserten, som er en r6d Gred, Man-
gusgrad, som ganske ligner Ablegrod, mange Sorter Kage,
Gelee, Kreem og en Mangde Frugter. Efter Bordet drikkes
Kalffee, Thee, converseres lidt, og derpaa gaaer hver til sit.“

Endvidere fortzeller Julie i et brev af 7. juni 1844 om et
selskab i deres eget Hjem:

,Otto og jeg har da senere havt det store Selskab og havt
hele Familien samled hos os; vi vare 15 Personer til Bords, og
alt gik saa peent og saa godt til, at jeg var ret tilfreds. Vi havde
laant Moders det smukke Porstelain den Dag, og min pene
Damaskesdug ; vores Bord saae saa peent ud. Vi fik 1o Douzin
fortreffelig Schampanie den Dag i Present, som brillierede ved
vort Bord tilligemed Portvin, Revin, Shery, Kirsebarbrende-
viin, dansk og engelsk &1. Vi havde en forloren Skilpadesuppe,

U Pampler (vavval), velsmagende fisk, som ligner rodspatter.
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som blev rost, med kold Punch til; vi havde Klipfisk, Osters,
Osterspaasteier, Kalkunsteg, Lammesteg og Annesteg, 2 Kar-
rier ; til Deserten Frugter, smaakager og Biskeiter og en Melke-
buding med Kirsebzrsaues, som vandt stor Bifald; den blev
lavet efter Moders Opskrift. Sildesalaten havde jeg ner for-
glemt.“

Klimaet voldte ikke det unge par sarlige kvaler, omend de
begge i varmetiden plagedes stzerkt af _rode hunde®, der navn-
lig pd halsen gjorde huden nzsten skoldet. Otto Rehling for-
teller i et brev af 19. maj 1840, hvorledes man varnede sig
mod varmen.

»Da Sydvest Monsunen nu har sat ind, have vi endeel
Varme, vi dog ikke marke synderlig til herhjemme i Huset, da
vi have en behagelig Kjolighed, som frembringes paa en meget
simpel Maade, nemlig ved saameget som muligt at tillukke alle
de yderste Vinduer og Dere, der vende ud mod Ost, Nord og
Vest. Vinduerne og Dorene mod Syd, hvor Vinden iszr staaer
paa, forbliver aabne men behanges med Tattiser (det er tykke
Matter der ere gjorte af temmelig vellugtende Redder), hvor-
paa der bliver slaaet Vand paa i et vk hele Dagen igjennem.
Idet nu den torre varme Vind bleser paa de vaade Tattiser, ud-
vikler en behagelig Kjelighed sig deraf, der gjennemstrommer
alle Veerelserne. Naar man skal ud om Dagen, faaer man rigtig
Varmen at fole, og det samme er Tilfzldet, naar jeg er i Retten,
hvor der er overordentlig varmt. Sydvest Vinden blaser dog
ikke hele Dagen igjennem ; nasten hver Dag have vi den be-
hagelige Sevind, Sydestvinden nemlig, som i Almindelighed
begynder at blaese Klokken 2 om Middagen; undertiden be-
gynder den at blese tidligere eller sildigere, engang imellem,
for Exempel i disse Dage, udebliver den aldeles. Saasnart Se-
vinden begynder at blese, blive alle Tattiserne strax borttagne
og alle Vinduer og Dare mod Dst og Syd aabnede. Selv i de
Dage, vi undtagelsesvis ikke have Sevind, bleser dog om Efter-
middagen den saakaldte Longshore, der er en stik Sendenvind ;
den kan rigtignok ikke szttes i Sammenligning med Sevinden,
men den er dog langt behageligere end Landvinden. Vi have i



56

den senere Tid havt sterk Torke, vi have ikke havt mindste
Regn siden Novembermaaned; den store Regntid holdt tid-
ligere op end smdvanlig, og den lille Regntid, vi skulde have
havt i April, er aldeles udebleven. En Folge heraf er, at Flod-
lobene, Indseerne og Brendene udtorres. Paa engelsk Territo-
rium er der stor Vandmangel; paa flere Steder maa Qvaget
drives 2 2 3 danske Miil for at vandes, og en stor Mzngde af
Creaturerne dee. Her paa Tranquebars Territorium er det ikke
fuldt saa slemt med Vandmangelen, da vi have forholdsvis
mange Tanke (o:smaae Indseer), men endeel af disse er alle-
rede udtarret, og de fleste af de andre ville udterres, naar det
ferske Vand ikke snart kommer ned. Floden, der flyder gjennem
vort District, er ganske tor paa en lang Strzzkning, saa at man
med torre Sko kan gaae derover. I Begyndelsen af Juni vente
vi det ferske Vand ned; det har allerede for nogen Tid siden
begyndt at regne op paa Bjergene, saa jeg haaber, at vi ikke
skulle skuffes i vore Forhaabninger. I Porrear' Hauge er der
en meget stor og dyb Tank med deilige Karper og andre Fisk;
nu er der kun 1 Fod Vand tilbage i den. Fader har maattet
lade sxtte Tag over endeel af Tanken, for at Fiskene kunne
soge Ly under det.”

Som modstykke til denne terke forteller Julie et brev af
15. november 1840 om regntiden.

., Vi have i denne Tid her kunde gjort os en Idee om Synd-
floden. Jeg havde ogsaa isinde at addressere mit Brev fra Noaz
Ark istedet for fra Porrearhave. Vi have i Aar havt saa voldsom
en Regentid, at man i de sidste 22 Aar ikke har havt en lig-
nende. Den 13de October begyndte Regnen, men hele den
Maaned igjennem havde vi dog af og til en Dag Tervejr, men
fra forste November kan man sige, at det uden opher har regnet
baade Nat og Dag; jeg var tilsidst ganske treet af at here paa,
hvorledes Regnen styrtede ned, og vi levede hele Dagen i et
halvt Morke. Det begyndte at regne ned Alle Vegne hos os,

' Porreiar, landsby vest for byen, hvor europzerne havde deres lyst-
haver.
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Guvernerboligen 1 Trankebar. Farvelagt tegning af ubekendt.
Handels- og Sefartsmuseet pd Kronborg.

Vand, Trak og Fugtighed over Alt. Den 11te var alle Brondene
fyldt lige med Jorden. Den 13de var det Aller varst; Floder,
Damme og Brendene flod over deres Bredder. Otto fangede
Fisk omkring i Haven, ja Fiskene svemmede saagar i Dyre-
gaarden. Der kom Bud til Fader, at Karperne fra Dammen
seilede omkring i Gaderne paa Porrear. Traerne og flere af de
Indfedtes Hytter blaste omkuld; flere af de lavere Landsbyer
maatte Beboerne forlade, da de bleve oversvemmede. Den
1ode var jeg sidst i Byen; det var Opholdsveier, da vi gik ind,
men da vi skulle hjem igjen, regnede det, og Palankinbearerne
vadede 1 Vand paa Landeveien op over Knzerne. — Nellu-
agerne® har i flere Dage staaet ganske under Vand, og nu naar
Vandet lgber bort, vil vist meget vare raadnet og meget til-
intetgjort af al den Sand, Vandet har fort ind paa den, saa
man vist vil faae megen Skade at here her. Gud veed, hvor-
ledes dette Veier vil bekomme de stakkels Indfedte, som vist
har havt megen Nod. Vi folte det ordentlig Koldt her i nogle

' Nellu = risplanter.
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Dage og har pakket os ind i Schawler, 2 Par Stromper og et
Par Underskjorter. Otto er krobet i sine Kledes-Kleder. Idag
er han gaaet til Tillaly" med Fader for at see, hvorledes der
seer ud. Nu here jeg dem komme tilbage igjen; Otto staar nu
hos mig og fortazeller mig, at vandet stod saa heit paa Veien
idag, at det naaede til Brystet paa Barerne, som hele Veien
maatte have selve Palankinen paa deres Skuldre.

Til dyrkning af den uundverlige ris eller nellu som planten
kaldes, kraeves som bekendt meget vand, og i et brev af 5. juni
1841 fortzller Otto Rehling om overrislingsanlaggene.

» Vi have endnu ikke faaet det ferske Vand paa Markerne
her paa Territoriet, men saavel Norden som Senden for os er
Vandet allerede kommen, og selv Ambenara, en Flod som leber
giennem den sydlige Deel af vort Territorium, er opfyldt med
fersk Vand, men vi have slet ingen Nytte af denne Flod, da
vi ikke kunne vande vore Marker med den, da der ingen Sluse
er i Floden, som kan stemme Vandet op. Hovedfloden, Vira-
kolen, har endnu ikke faaet Vand, da det engelske Catcherie®
har afdemmet den op 1 Landet og afledet Vandet i Cavery-
floden for at reparere en Sluse, men Slusen er nu ferdig, og
Demningen bliver derfor snart gjennemskaaren, saa at vi
kunne vente Vandet ned om nogle Dage. Alle Landmandene,
eller Moradohrer som de kaldes, har det i denne Tid meget
travlt med at opgrave og istandsatte Tvarcanalerne, som leder
Vandet ind paa Markerne fra Hovedcanalerne. Over Hoved-
floderne er der i en vis Afstand fra hinanden bygget store
Sluser; naar et District skal vandes, blive disse Sluser afdem-
mede, saa Vandet stemmes meget heit op og leber ind i store
Hovedcanaler, som ere gravede gjenem de forskjellige Districter.
I Hovedcanalerne er der igjen bygget Sluser, som stemmer
Vandet op og leder det i mindre Canaler, som lebe fra de
store Canaler og til de forskjellige Marker. Naar de ferste Mar-

* Tillaly, en landsby nordvest for byen ved gransefloden. Her 13 et
landsted, som stod til guvernerens radighed.
* Catcherie = overrislingsveasen.
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ker ere vandede, blive Sluserne aabnede paa Hovedcanalen, og
Vandet lober da til naste Sluse, og Vandingen af de gvrige
Marker skeer paa samme Maade. Naar et heelt District saa-
ledes er blevet vandet, aabnes Slusen paa Floden, og Vandet
ledes da til den nazste Sluse paa Floden og derfra til andre
Hovedcanaler som ovenfor beskreven. Det overfledige Vand
leber ud 1 Sgen. Hver ste, 6te eller 7de Dag bliver Vandet
afledt fra Markerne, for at det ikke skal raadne ved at staae
stille, og andet Vand bliver indledt atter paa Markerne. Alle
Hovedcanalerne og de derpaa vzrende Damninger og Sluser
samt Sluserne over Floderne blive reparerede og vedligeholdt
for Kongelig Regning af Catcheriet, de ovrige Canaler og Slu-
ser maae vedkommende Moradohrer selv vedligeholde. For at
forebygge Uordener og Strid blive ingen Sluser enten lukkede
eller aabnede uden Catcheriets Ordre, som besorger det gjort
ved en Art Markinspekteurer, Mandagarer kaldede, hvoraf der
er een 1 hvert af Tranquebars 4 Districter.”

Om indhestningen af risen forteller Julie i et brev af 18.
febr. 1844. ’
' » Vi more os Morgen og Eftermiddag med at spadsere om-
kring i Haven og paa Markerne, som i disse Dage ere blevne
hostede. Jeg teenkte paa vore raske Benderpiger og Karle hjem-
me 1 Danmark, da jeg gik omkring her og saae disse sorte
nasten halvvilde Mennesker afskjeere Szden med deres Krum-
kniv. De hoster her fra om Morgenen Kl. 5 til Kl 12; derpaa
ligger det spredt ud i Solen til Kl. 4; derpaa bearer de det alt
sammen paa en firkantet Plads, de har valgt til Tarskeplads,
og naar Oxerne der har traet Szden, bliver den strax under
Opsyn af det offentlige delt i forskjellige Dele, nemlig imellem
Kongen, Eieren, hans Agerculier og Pagoden. — Vi more os
ogsaa her med at besoge Vadskermandene, som bo i den By
her ved Haven; vi kan hore dem fra vore Varelser, naar de
arbeider. Der er tre store Damme udenfor Haven, og rundt
om dem ligger ved Breden store avlange Kampestene, hvoraf
hver Vadskermand har 1—2 eller flere Stene. Mod dem banger
de vore Klaeder, de tage Toiet simpeltvaek 1 Haenderne, bloder
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det i Vandet og banger det mod Stenen til det er rent. I disse
Damme blive Scrtes og Hvides Toi vadsked fra hele Omegnen.
Det er de Forneielser vi have paa vore Spadseretoure udenfor
Haven.®

Guverner Rehling var ivrig havedyrker og herom fortazller
Otto i et brev af 13. august 184o0.

»Med Faders Hauge gaar det ogsaa godt i Aar; for et For-
sog har Fader i Aar begyndt Havedyrkningen circa 2 Maaneder
tidligere end ellers, og det er lykkedes overordentlig godt. Alene
i Porrear Hauge have vi allerede udplantet 600 Kaalplanter,
som om kort Tid ville vare spisclige. Rodbeder, Guleradder,
Roer, Raddiker, Salat og Benner staaer fortraffeligt, og om
ikke lang Tid skulle vi begynde at udplante vor Kaal af 2den
Saaning. Kaalen bliver her forst lagt i smaae Potter; naar de
omtrent ere 1% Tomme heie og have 4 a 5 Blade foruden
Moderbladene, blive de udplantede paa fri Jord omtrent et
Qvarteer fra hinanden; efter en Maaneds Tid blive Planterne
forsigtig optagne med en stor Klump Jord og plantede paa det
Sted de skulle staae, omtrent g Qvarteer fra hinanden. Bruger
man ikke denne Fremgangsmaade lobe Planterne i Veiret og
due til ingen Ting, men ved den hyppige Omplantning standses
Planternes Veaxt, og Stammen bliver kraftigere, saa at de
kunne skyde lige saa store Hoveder som i Danmark.“

Floden spillede en afgorende rolle for agerbruget, men vand-
standen var som allerede omtalt meget vekslende. Otto Rehling
skriver 1 et brev af 6. juli 1842.

»Jeg troer, at jeg i et af de tidligere Breve har underrettet
Dem om, at Mundingen af Floden, der flyder forbi Tranquebar,
bliver af Naturen lukket i hvert Aars April eller Mai, og at
Mundingen atter bliver udgravet, naar det ferske Vand er
kommet ned. Da det i mine Drengeaar havde moret mig meget
at see Mundingen blive aabnet, gik jeg iaar med Julie, Mantze
og Moller [hans Sester og Svoger] ud til Mundingen. Da vi
kom der, var netop en Kanal af 1 Alens Bredde, der gik fra
Vandet til Sgen, bleven gravet, og nu morede vi os Alle ved
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at see den Voldsomhed, hvormed det farske Vand styrtede ud
i Seen og derved gjorde Canalen efterhaanden bredere og bre-
dere ved at bortfere Sandet paa begge Sider af Canalen ud i
Seen. Klokken var 674 om Eftermiddagen, da vi gik derud, og
da det var en deilig Maaneskinsaften, havde vi slet ikke Lyst til
at gaae hjem igjen. I Begyndelsen styrtede Vandet ikke meget
steerkt ud, men da det udlebende Vand forst havde gjort Ca-
nalen dygtig dyb, styrtede Vandet fraadende ud i Seen og bort-
tog i hvert Minut mere end 2 Alen Jord paa hver Side af
Canalen. Da vi gik hjem Klokken henimod 8, var Mundingen
saa stor, at et Linieskib mageligt kunde have lobet derind.“

Om det fremmedartede folkeliv og de indfodtes szre seder
og skikke fortzlles der ofte. Julie skriver d. 18. maj 1840 om en
,, Lysttour® :

»Efter Bordet toge vi ud til Auromangalam for at see en
Fest, som der blev holdt under aaben Himmel; det lignede lidt
Pintseloierne paa Hammermellen. Paa Veien var der Basarer,
hvor de sade og solgte, Fattige og Blinde sade paa Veien og
sang, henne i den brogede Forsamling saae man 2 Gynger, hver
med 5 Stole hvori der sad § 4 4 Personer. Rundt om Pagoden
saac man de Indfedte at opfylde de Lofter, de havde gjordt
Guden. Mandfolkenes bestod i at de laae dem ned paa Jorden
og trillede deres visse Gange rundt om Pagoden; tilsidst vare
de saa tratte, at de nappe kunde dreie dem. Andre blev der
trukket en Snor igjennem hver Side, som blev trukket frem og
tilbages, idet der steenkedes Safran paa Snoren. Fruentimmernes
Lofter bestode i at gaae visse Gange rundt om Pagoden og for
hvert Skridt med Handerne at slaae en Krands paa Jorden
foran dem og legge Knazer og Panne mod Jorden. Andre
Fruentimmer saae man et lille Stykke fra hinanden rundt om
Pagodemuren at koge hellig Mad. En stor Pagodevogn, hvor
Guden og alle hans Opvartere skal sidde i, blev trukket af
hele Mzngden og ledsaget af deres stoiende Musik, og bagefter
Vognen bliver trukket en Indretning, hvormed der hvert Jie-
blik bliver affyret 3 Skud. Efter vi havde seet denne Stads og
vare blevne bekrandsede med Blomster af Formanden for
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Pagoden, som havde inviteret Otto og mig ud at see Festen,
spadserede vi ind 1 Missionshaven.“

I brev af 6. juli 1842 forteller hun om et barnebryllup:

»Jeg har forglemt at fortzlle Eder, Kjxre Foraldre, at vi
have varet til Bryllup hos den fornemste indfedte Embedsmand
her paa Stedet, Providiteni og Seheresdahr® Vaittilingapulle ;
hans Datter, en lille Pige paa 7 Aar, fik sig en Brudgom paa
g Aar. Begge de smaae Brudefolk vare meget stadseligt pyntede
med Guld og Stads. Det hele gik meget brilliant til; over Bryl-
Iupshuset veiede 4 hvide Flag med sorte Lover. I Bryllupssalen
var Dands, Musik og Sang. Vi sad lidt og saae paa det, bleve
opvartede med Rosenvand, Blomsterkrandse, Viin, Kage og
Frugter. Om Aftenen bleve Brudefolkene baaret omkring i
Gaderne 1 pragtfuld Barestol, oplyst med Fakler, Bengalsklys
og Raketter.”

Julen 1841 tilbragte hele familien i en have i narheden af
byen. Haven havde tidligere tilhort guverner Rehling, men han
havde solgt den ved sin hjemrejse til Danmark i 1833. For
den tid havde de altid tilbragt juleferierne derude. Men nu
ejedes den af en indfedt, som Julie giver en beskrivelse af.

»Haven er blevet meget odelagt, efter at den er kommen
i den nuvarende Eiers Hender. Han river gode Bykninger ned
for at szlge Materialerne, han har fyldt 2 eller § Brende op i
Haven for bedere at afbenytte den Jord til Havedyrkning.
Manden vil ingen Leie tage af os, men vil tillade os at bo der.
Vi sendte derfor strax Muurfolk ud for at reparere Taget og
hvidte Bykningen indvendig og udvendig, og han var saa artig
selv at sende Arbeidsfolk med til Hjzlp. Han holder selv meget
af at komme derud hver Eftermiddag, og da vi sidste Sendag
tog derud om Eftermiddagen for at see Leiligheden, traf vi ham
i Haven spadserende omkring med et Folge af Tjenere efter
sig, og en af dem bar en stor rundagtig Selvkugle med et Ror
1, hvoraf han ryger. Manden er af middelmaadig Heide, tyk og

* Seheresdar = toldopsynsmand.
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Bredskulleret, har en krum nase, store Knevelsbarter og et
Par Jine, hvori det Hvide skinner ganske forskrakkeligt, og et
agte Shawl snot om Hovedet som en Tourban. En hvid Kavai
har han paa og et firkantet Stykke af Brandguulfarve har han
over Skullerne, de to Snipper fested om Halsen og de to om
Livet, og saa Kneiser han saa stift og stolt og seer sig omkring
for ret at vise sin Indianske Hoihed. Og saa var han fra forst
af kun en Dreng af ikke megen hoi Kaste, som den nuvzrende
Nabob adobterede og skjenkede saa megen Rigdom. Hans Navn
er Musabarusenkahnsaib. Den gamle Nabob er en Fyrste og
faaer 3ooo Rupi maanedlig af den engelske Regjering i Pension,
paa Grund af hans Fader har varet Minister hos Tippusaib.®

Tranquebar var forpagtet fra kongen af Tanjore, og i et
brev af 7. okt. 1840 beskriver Julie modtagelsen af den delega-
tion, som kom for at opkrave afgiften.

,Den 26de September kom Ministeren fra Kongen af Tang-
jor for at hente ham 4 a 5000 Rupi. Han bliver modtaget med
Salut fra Kastellet; han bringer ved samme Leilighed Embeds-
mzndene Presenter fra Kongen, som bestaar af zgte Shawler.
Fader fik 2, Moller 2, Timroth 2, og 4 uddeles saa mellem de
Indfedte Embedsmand. Men det er daarlige gamle Schawler;
Fader forerte strax Ministeren sine og sagde ham, at de vare
saa slette, at han ikke kunde tage imod dem. Derpaa bliver der
igjen gjord Presenter herfra til Ministeren og hans Felge ; hver
faaer en hvid Klekkelse' og bliver tracterede med Betelblade og
Arekngdder og overstengt med Rosenvand.

De hvide havde jo en ret stor stab af indfedte tjenestefolk,
og det voldte Julie noget besvar, da hun havde vanskeligt ved
at laere tamulsk. I et brev af go. dec. 1843 forteller hun om
tabet af en tro tjener.

, I mit Huus og min lille Huusholdning vil det nu falde mig
lidt mere besvaerligt at faae alt ordnet, da jeg har veret saa

! opr. et hollandsk ord for tamulernes klededragt, nzrmest et lende-
kleede.
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uheldig at miste min bedste Betjent, Sinnien ; han dede den 6te
dennes af Cholera. Det var et stort Tab for mig, da jeg aldrig
havde nedigt at aabne min Mund til en eneste af vore Folk for
at sige dem, hvad de skulde gjore; alt hvad jeg ville have
udrettet, sagde jeg ham, og saa havde han alle de andre under
sig. Jeg merkede ikke, jeg var i et fremmed Land ; han forstod
Dansk saa godt og forstod at holde alle Folkene i en god orden.
Han var saa tro og redelig, jeg kunde give ham mine Nogler til
alle mine Gjemmer, og der skulde aldrig mangle det mindste.
Naar noget skulle kjobes saa han altid paa vores bedste. Det
var et skikkeligt Menneske, jeg vil savne ham meget. Han tog
aldrig det ringeste, men naar han havde brug for noget, som
han synes vi kunde undvare, kom han altid til mig og sagde:
Fru, jeg teenker min selv, jeg vil have det. Jeg kom da altid til
at lee af ham og gav ham, hvad han vilde have. Det var den
samme skikkelige Tjener, der tog imod mig ved Strandbreden,
da jeg kom her i Land, ham der sagde: Fruens Stoel, Rehlings
Tjener. Den sidste Dag han gik fra mig, var han syg; han bad
mig om Bitter, da Kl. var 10 om Formiddagen. Derpaa gik han
ud, gjorde Regning op for forrige Maaned med Bager, Smor-
mand, Slagter og Malkekone, og da jeg saae ham igjen Kl. 12,
var hans Ansigt meget forandret. Jeg blev angst ved at see
ham, han saae saa medlidende hen paa mig, som for at sige
mig, han var syg. Han gik derpaa hjem. Da vi om Eftermidda-
gen horte, han var vearre, sente vi Doctoren ud til ham, men
han deode nzste Dag og blev braendt en Time efter. Det har
gjordt meget Indtryk paa mig.”

Der var paa den tid ikke nogen sarlig liviig handel paa
Tranquebar. Otto Rehling skriver d. 17. febr. 1842.

»Der bliver 1 Aar udfert en heel Deel Ris og Sabe herfra
Tranquebar. I Slutningen af forrige [Uge] afreiste et Skib og
1 Brig herfra ladet med disse Producter, 1 fransk Skib er for-
tiden under Ladning, det ovenomtalte hollandske Skib skal og-
saa tage sin Ladning her; imorgen tidlig vente vi et andet fransk
Skib og i Lebet af naeste Uge 3 eller 4 andre Skibe, som alle
skulle lade her, foruden en heel Deel Dohnier (Jagter). Der er
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stor Livlighed paa Holmen i denne Tid. Jeg var paa Holmen
imorges og gledede mig ved at see paa Fzrselen der. Nogle
vare beskjeftigede med at afleesse Risen af Vogne, der uden
Ophoer ankom til de forskjellige Magaziner, der ere paa Holmen,
andre modtoge, provede og veiede Risen og atter andre ud-
skibede samme. Men desvarre, det er kun til enkelte Tider, at
der er et saadant Liv i Handelen her i Byen; jeg vilde onske,
at nogle Capitalister ville nedsztte dem her i Tranquebar, hvil-
ket jeg troer vil hjzlpe Handelen i veiret.“

Allerede i november 1841 ,begynder man atter herude at
tale om, at Tranquebar og Serampore skulle sziges®, og ryg-
terne gentages med hab eller frygt i de folgende ar. Men forst
ijuli 1844 kom der gang i forhandlingerne. Otto Rehling skri-
ver d. 17. august 1844 :

»1 Begyndelsen af Juli er Etatsraad Hansen [den sidste
guverner| reist til Calcutta for om muligt at trzeffe en Aftale
med General Gouverneuren angaaende Salget af Colonierne.
Fra Calcutta skal Hansen til Singapore, China og Manilla for
at ansette Consuler der til den danske Handels Fremme; vi
vente ikke Hansen tilbage for om 6 a2 8 Maaneder. Hansen gik
over Land herfra til Madras; Moller og jeg fulgte ham til
Sidamberam, som ligger g danske Mile herfra. Under Salut fra
Castellet Dansborg satte vi g ud i Palankiner om Eftermiddagen
Kl. 6 ud fra Tranquebar, ledsaget af Klokker Eiby og Doctor
v. Teylingen*, hvilke tvende sidste ledsagede os til Hest til Naro-
inonacks Chouldri® lige ved den danske Grznse, hvor de toge

* Dr. van Teylingen kom ud til Indien med ,,Danske Eeg® sammen med
Otto og Julie Rehling men rejste videre til Singaporc, for derfra at tage
til Batavia, hvor han var fedt. I Singapore traf han en rig engleender, som
i de sidste 5-6 ar havde rejst p4 opdagelse pa Borneo og de omliggende
oer. Han engagerede v. T. som lzge pd sin lystskonnert, og de rejste
rundt i 1 &r, hvorefter v. T. nedsatte sig i Batavia. En broder bosiddende
i Calcutta opfordrede ham p& anmodning fra ridet i Serampore til at rejse
derhen som lege, og p& vejen kom han til Tranquebar. Da denne by
ogsd var uden lzge, opfordrede etatsrdd Hansen ham til at blive der og
lovede at klare den for ham m. hens. til det givne lofte til Serampore.

Efter koloniernes salg blev han i Tranquebar, hvor han dede.
* Chouldry = hvilehus, karavanserai.

5 Arbog 1952
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Afsked med os og rede til Tranquebar, medens vi fortsatte vor
Reise og kom om Aftenen Kl 10 til Romanaikens Chouldri,
hvor vi opholdt os et Quarteeres Tid og tog os en Snaps,
medens vore Palenkinbaerere gik og badede dem i en Bak, der
flod i Nzrheden af Chouldriet. Fra dette Chouldri gik vi videre
til de Reisendes Bangalow i Chialli, som ligger Midtveis mellem
Tranquebar og Sidamberam. I Chialli forbleve vi i 2 Timer,
for at vore Barere kunde hvile dem ud, medens vi selv fik
os noget Thee og Smerrebrod, som vi havde medtaget. (Paa
Landeveiene i Indien er der ingen Gjestgiversteder, men kun
Chouldrier hvor man ikke faaer andet end — Tag over Hovedet,
saa at man, naar man reiser her, maae tage Kokken med Til-
behor med sig). Medens Barerne udhvilede dem, spadserede
vi frem og tilbage uden for Bangalowen i det smukke Maane-
skin vi havde. Kl. 2 fik vi Barerne bankede op og reiste videre ;
KL 4 sat vi med en stor Farge over Calledon Revier, som var
meget fuld af Vand og V> Fjerdingvei bred, og endelig KI. 7
om Morgenen kom vi til Sidamberam. Her spiste vi Frokost,
og efter at have sovet en Stund gik vi hen for at see den store
Pagode, der findes i Sidamberam. Kl. 61/ skiltes vi fra Hansen,
idet han gik videre til Madras over Pondicherry, medens Moller
og jeg vendte tilbage til Tranquebar, hvor vi ankom nazste
Morgen.“

D. 20. oktober 1844 skriver Otto Rehling :

»Det gleder mig at kunne bringe Dem en Efterretning, som
jeg er overbeviist om at ville gleede Dem ligesaa meget, som det
har gledet os — der er nemlig nu Haab om, at vi inden foie
Tid ville kunne gjensee hinanden. Den engelske Regjering i
Calcutta har endeligen samtykket i at give den Sum for Tran-
quebar og Serampore, som vor Konge har bemyndiget Etatsraad
Hansen at forlange for samme. De i den Anledning nedvendige
Documenter blive 1 denne Tid forfattede i Calcutta og skal med
denne Post sendes til Danmark. Colonierne ville blive over-
givne, saa snart Kongen har ratificeret de Overeenskomster,
Generalgouverneuren paa den engelske og Etatsraad Hansen
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Korvetten ,,Galathea® pd Gibraltars red 1835. Laveret tuschtegning
af Jul. Premmel. Handels- og Sefartsmuseet pd Kronborg.

paa den danske Regjerings Vegne have indgaaet, en Overeens-
komst vor Konge efter al Sandsynlighed vil ratificere, da de
Engelske ere villige til at give den forlangte Sum.”

Og 1 brev af 20. november 1844:

»Jeg underrettede Dem om, at det engelske Generalgouver-
nement havde tilbudt at kjebe Tranquebar og Serampore for
12Y/, Lac Rupier [1 Lac Rupi = 100.000 Rupi], og at de 1
den Anledning udstadte Contracter skulde fra Calcutta, hvor
Etatsraad Hansen endnu opholder sig, med forrige Post skulde
have veret sendt til Danmark for at ratificeres af Kongen. Om
de ere blevne afsendte eller ikke veed jeg ikke, men saameget er
vist, at Underhandlingerne endnu ikke ere sluttede, og der vil
formodentlig endnu hengaae nogen Tid, inden Alt, Salget be-
traeffende, vil komme i Orden.”

Endvidere 7. juni 1845:

~Angaaende Salget af Tranquebar og Serampore kan jeg
ikke give Dem narmere Underretning ; for August ville vi nok

5¥
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ikke faae Underretning, om vor Konge vil ratihabere de af
Etatsraad Hansen med det engelske Gouvernement sluttede
Conventioner angaaende Salget af Colonierne. I Forventning
om at Ratihabitionen vil finde Sted, forberede vi os saa smaat
til Reisen.”

Og en maned senere d. 7. juli:

»Den 4de dennes modtoge vi Overlandsposten, der bragte
os Efterretninger fra England af 24de Mai og fra Frankrig fra
26de Mai. Af de med denne Post modtagne Aviser, navnlig
Galignionis Messenger af 26de Mai, erfarede vi med stor For-
noielse, at de Kjobenhavnske Aviser af 17de Mai havde pub-
liceret den mellem den Danske Regjering og Court of Directors
afsluttede Tractater angaaende Salget af Tranquebar og Se-
rampore.”

Endnu d. 20. september er ingen depescher modtaget, da de
formentlig er sendt fra Calcutta til Kina, hvorhen etatsrdd
Hansen var rejst. Men endelig i brev af 10. november 1845
kan han skrive:

»Nu er da Tranquebar bleven engelsk. Den 5te denne Maa-
ned kom Dommeren i Combaconum Lewin og Collectoren i
Tangore Sir Henry Montgomery Gertie som engelske Com-
misarier, og d. 7de om Middagen KI. 2 blev det engelske Flag
uden nogen Ceremoni heist paa Castellet Dansborg. Da jeg ikke
onskede at see det engelske Flag gaa op, forblev jeg rolig
hjemme hos mig selv. De Indfedte ere meget bedrovede over,
at Tranquebar er blevet givet over til de engelske, da de veed,
at de ikke ville faae den Beskyttelse hos de Engelske, som de
have -havt hos os. Samme Dag Commisarierne ankom hertil,
gik de med en Ansegning til Etatsraad Hansen med Anmodning
om at formaae det engelske Gouvernement at ansztte mig som
engelsk Dommer i Tranquebar, et @nske, som af mange Grunde
ikke kan ret vel opfyldes. For det ferste ville Englenderne, der
ved at legge Sagerne fra Tranquebar under Retten paa Com-
baconum kunne faae dem afgjorte uden videre Omkostninger



69

for dem, vist ikke udgive en Sum af i det mindste 6 a 7000
Rupi om Aaret, for at holde en separat Dommer i Tranquebar,
og selvom de ville give mig den ovennavnte Gage, vil jeg ikke
blive tilbage, da jeg og isazr Julie onske at reise til Danmark.
Jeg vil ikke nzgte, at en maanedlig Gage af 5 a2 600 Rup., som
er den mindste Gage, en Underdommer faaer her (Lewin faaer
som Dommer i Combaconum en maanedlig Gage af 2600
Rup.) vilde vare en stor Fristelse for mig at blive tilbage, iszr
da Finantsdeputationen ikke har foreslaaet mig til en heiere
Pension hjemme end til henimod 675 Rbd. om Aaret, eller lidt
mere end min maanedlige Gage her vilde vaere, men hvad nytter
det at have en stor Gage, naar man skal leve alene her adskilt
fra Slegt og Venner.®

I et brev af 20. sept. 1845 beretter Otto Rehling:

.Af Breve fra Bengalen have vi erfaret, at Corvetten Ga-
lathea er reist ud til Indien, og da jeg af de engelske Aviser
har seet, at den har forladt Devonport i England d. 11. juli,
kunne vi i Midten af October vente den hertil. Den kommer
ellers hertil i den alleruheldigste Aarstid, paa hvilken ellers
Skibe see at komme bort her fra Kysten for at undgaae de
Storme, der jevnlig pleie at blaese paa den Tid.

D. 20. oktober forteeller han:

,Den danske Corvet Galathea er lykkelig og vel ankommen
hertil med alle Mand vel ombord. Sendagen den 12te dennes
om Formiddagen Kl. 11 blev der mealdt fra Fortet, at Corvet-
ten var under Opsejling. Kort efter blev Meller og jeg an-
modede af Gouverneuren at gaae ombord og complimentere
Chefen, og saa snart Corvetten kastede Anker, stodte vi fra
Land. Det var et ubehageligt Veir, det regnede staerkt, Seen
var meget hai og overgste os med den ene Braending efter den
anden, hvortil kom at der var en meget steerk Strom, som gik
Nord efter, saa sterk, at vi, der maatte ro mod Stremmen, forst
efter 2 Timers Forlgb kunne naae Corvetten, hvor vi bleve
meget venskabeligen modtagne. Efter at have opholdt os i hen-
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imod 2 Timer ombord, gik Chefen, Kammerherre Steen Bille
og de ombordvarende Naturforskere med Moller og mig i Land.
Da Brendingen og Stremmen nu var med os, gik det strygende
hjemad, og omtrent Ki. 4 om Eftermiddagen landede vi lige-
udenfor Kastellet Dansborg og bragte vore Fremmede til Etats-
raad Hansen. — Om Aftenen var der Selskab hos Hansen. Da
vi skulde vise de Fremmede om, lukkede vi Retten i de Dage
Corvetten laae her. Mandag Morgen gik Moller, Tiemroth og
jeg med Naturforskerne til Tillali, hvor vi spiste Frokost. En-
hver var beskjeftiget paa sin Maade; jeg gik om med Professor
Behn fra Kiel og skjod alle Slags Fugle og Dyr til ham, som
strax bleve udstoppede og skeleterede af hans Amanuensis. K1. 2
kom vi tilbage fra Tillali og traf ved Hjemkomsten endeel af
Officererne fra Skibet; Kl. 5 var der Middagsselskab og der-
efter Bal hos Hansen. Ved Ballet spilte Musikkorpset fra Cor-
vetten. Tirsdag Morgen samledes vi alle hos Hansen og kjorte
derpaa i alle mulige Slags Oxevogne til Tillali. — I Tillali spiste
vi go 1 Tallet Frokost, og efterat have spadseret, skudt, samlet
Planter, Insecter m. m. kjorte hele Karavanen i muntert Lune
til Porrear, hvor vi spiste Tiffin*; derpaa kjerte vi tilbage til
Byen. Om Aftenen var der igjen Middagsselskab og Bal hos
Hansen. Om Onsdagen vare Alle Embedsmandene inviteret
til Frokost ombord. KL 11 sat vi fra Land — Naturforskerne og
Alle Officererne vare tidligere samme Dag gaaede ombord —;
da der ingen Strom var, kom vi meget hurtig ombord, hvor vi
spiste en hjertelig Frokost. Efter Frokosten blev der exerceret,
feegtet, skudt til Maals etc. Vi morede os alle fortreffeligt om-
bord, og efter at have taget Afsked med Alle, gik vi i Land.
Kort efterat vi vare landede, lettede Corvetten og seilede til
Madras, hvor den skal tage Brod ind.“

Kammerherre Steen Bille havde bl. a. faet den opgave at
anlebe Nicobarerne og undersoge forholdene og afgive et skon
over, hvorvidt klimaet var sa farligt og mulighederne for for-
delagtig udnyttelse sd ringe, som fortidens mange mislvkkede

! tiffin, Iunch.
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kolonisationsforseg antydede, eller om der skulde gores endnu et
forsog pa at bevare gerne under den danske krone. Han enskede
en tropekendt ledsager og foreslog etatsrad Hansen at sli folge
pa ekspeditionen, og Hansen indvilligede deri men vilde absolut
have Rehling med. Denne havde godt nok lIyst, men turen kom
jo slemt pa tveers af den forestdende hjemrejse til Danmark. Der
havde iovrigt tidligere vzret tale om en engelsk-dansk ekspedi-
tion, hvorom Rehling skriver i et brev af 21. jan. 1845:

»Et engelsk Handelshuus i Calcutta har den Plan i denne
Tid at forsege paa at oprette et Etablissement paa Nicobar
@erne under dansk Flag. For det Forste skal der afgaae et Skib
fra Calcutta til Nicobar Jerne, og lykkes Expeditionen, skal
flere Skibe senere afgaae, da Handelshuset kan faae Penge nok,
naar Expeditionen lykkes. Hele Foretagendet skeer for privat
Regning og vil ikke koste den Danske Regjering noget. Etats-
raad Hansen mener, at Expeditionen vil lykkes.“

Hvorvidt denne ekspedition blev til noget, kan jeg ikke se,
men efter mange forandringer i planerne blev det til alvor med
rejsen, som Rehling skildrer i et brev af 10. marts 1846.

»Jeg har den Forngielse at underrette Dem om, at jeg lyk-
kelig og vel er ankommen hertil fra Nicobar QJerne den 6te
denne Maaned med Skibet Christine. Det var en meget inter-
essant Tour, jeg har foretaget mig, og er glad ved at kunne
underrette Dem om, at hverken jeg eller nogen af de Andre,
der have deeltaget i Expeditionen, har veret syg eller upasselig,
skjondt vi daglig have vaeret i Land fra Morgen til Aften. Over-
reisen til Nicobarerne var temmelig langvarig paa Grund af,
at vi maatte krydse mod Monsunen. Vi forlode Tranquebar
med Briggen Patriot d. 16de Januar og kom ferst den gote s. M.
til Den Teressa, hvor vi ankrede ved Byen Laksea. Vi landede
ikke for den 1ste Februar, da Baadene fra Land ikke fordristede
sig til at komme ud til os for denne Dag. Da Skovene ere saa
teette, at man ikke kan traenge ind i dem uden at faae en Sti
hugget, fik jeg fat paa 2 Nicobarer, som maatte hugge en Sti
gjennem de tatteste Steder i Skoven. Jeg gjorde en god Jagt.
Da vi1 Laksea erfarede, at Corvetten havde varet der, lettede
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vi igjen den folgende Dag og seilede til Nankowri Havn for at
see, om vi kunde treffe Corvetten der. Da Corvetten ogsaa var
reist derfra, seilede vi efter 2 Dages Ophold i Havnen videre.
Nankowri Havn er udmarket og meget stor og kan rumme utal-
lige Skibe, som kunne ligge sikre der under enhver Storm. Hav-
nen, der har 2 Indleb (det vestlige og det estlige) er dannet
af 4 @er, nemlig Kamorta, Nankowri, Catshall og Trinket —
igrunden er Havnen kun dannet af de 2 forstnzvnte Qer, men
Catshall daekker Havnen for de sydvestlige og Trinket for de
sydestlige Storme. Under Opholdet i Havnen undersegte vi de
Steder, hvor de tidligere Etablissementer havde veret. Vi fandt
ikke mange Spor tilbage af dem. Da vi kom til Havnen, kom
vi ad det ostlige Indleb, nu seilede vi ud af det vestlige Indleb
og forbi Nord- og Vestsiden af Katshall og styrede Syd paa til
Lille Nicobar; efter at have passeret Jerne Meroe, Track og
Trice saae vi om Eftermiddagen Kl. 5 Havnen paa Nordvest-
kysten af Lille Nicobar og opdagede Corvetten og Skibet Chri-
stine til Ankers inde i Havnen. Da Stremmen var meget staerk
og Vinden flau og ganske contrair, kunde vi ikke krydse os op
til det nordlige Indleb af Havnen og maatte derfor KI. 8 om
Aftenen gaae til Ankers paa Vestsiden af @en Pulo Milo. (Den
her nevnte Havn dannes af en Bugt af Lille Nicobar, som mod
Vest bliver dackket af Pulo Milo — saavel paa Nord- som paa
Sydsiden af Pulo Milo er Indlobet til Havnen). Tidlig den
nazste Morgen lettede vi igjen Anker, krydsede os op til det
nordlige Indleb og lob ind i Havnen, hvor vi gik til Ankers
d. 6te Februar om Formiddagen KI. 8, hvorpaa Hansen og jeg
strax flyttede ombord paa Corvetten. Den naste Dag kom
Dampskibet Ganges, der havde varet ud paa en Krydstour i
St. Georgs Canalen, til Ankers i Havnen. Vi opholdt os her i
nzsten 14 Dage og gjorde daglig Excursioner i Land, saavel
paa Lille Nicobar og Pulo Milo som paa @en Trice, hvortil
Dampskibet bragte os. Alle de g Skibe lettede Anker til samme
Tid og leb ud af det sydlige Indleb af Havnen langs Vestkysten
af Lille Nicobar, hvorpaa Corvetten og Patriot lob gjennem
St. Georgs Kanalen mellem lille og store Nicobar forbi Pulo
Condal og gik til Ankers paa Nordkysten af Stornicobar, me-
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dens Christine lob langs med Vestkysten af Stor Nicobar til
den sydestlige Havn. Dampskibet, der havde lettet 5 Timer for
vi og seilet langs Ustkysten af Lille Nicobar, fandt vi, da vi om
Aftenen KI. 8 kom til Ankers paa Nordkysten, til Ankers der.
Vi opholdt os 2 Dage her, hvorpaa vi alle g lettede Anker.
Dampskibet lob ud af Georgscanalen og langs Vestkysten af
Stornicobar til den sydestlige Havn, medens Corvetten og Pa-
trioten lob langs Dstkysten af Stornicobar forbi Pulo Cabra og
Montchal [Monkshall]. Da Sgen var hei med Paalandsvind
turde den lille Patriot ikke gaa til Ankers paa den aabne
Ostkyst og leb derfor lige ned til Sydoest-Havnen, medens vi gik
til Ankers Kl. 8 om Aftenen paa Nordestkysten af Stor-Nicobar.
Den nzste Morgen gik vi i Land, men kunde ikke komme syn-
derlig langt frem, da Skovene her om muligt vare endnu uigjen-
nemtreengelige end de Steder, vi tidligere havde veret i Land
paa. Dagen derpaa lettede Corvetten igjen Anker og ankrede
Kl 4 om Eftermiddagen midt paa @stkysten. Flere af de Natur-
kyndige gik i Land, jeg foretrak at blive ombord, da vi kun
kunde blive een Time i Land. Nzaste Morgen gik jeg ikke heller
I Land, da det regnede stzrkt. KI. 12 om Middagen lettede
vi igjen og styrede syd paa, men da det allerede var blevet
morkt, da vi kom i Narheden af Sydesthavnen, vilde Capt.
Bille ikke lobe ind, men holdt det krydsende udenfor til naste
Morgen, da vi velbeholdne kom til Ankers, og nu begyndte
igjen vore Excursioner. Her findes en meget stor Flod, og da
samme ikke har veret tidligere undersogt, blev en stor Expedi-
tion op ad Floden besluttet. Torsdagen den 1g9de Februar om
Eftermiddagen Kl. 5 satte Expeditionen bestaaende foruden
af Hansen, Capt Bille og mig af samtlige Naturforskere, flere
af Officererne, 2 Tommermand og det fornedne Mandskab til
at ro Baadene — tilsammen 50 Mand i g Baade, fra Corvetten
og landede ved Mundingen af Floden. Efter at have trukken
Baadene over en Sandbanke, der ligger Tvers for Mundingen,
slog vi vort Natteqvarteer op i et Telt, der var blevet opslaaet
1 Land. Vi tilbragte en behagelig Nat, og ved Daggry sattes
Baadene i Bevagelse. Skjont Floden var bred og dyb, var Sei-
ladsen dog meget langsom, da vi jevnlig bleve standsede af
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store tykke Trzer, som Alder og Storme havde kastet tvers
over Floden ; de medbragte 2 Tommermand maatte gjennern-
sauge disse Treeer for at skaffe Baadene Gjennemgang. Kl. 5 om
Eftermiddagen vare vi endelig avancerede henimod 5 danske
Miil op af Floden, og da vi kom til en Bakke, som de vilde
Skovmennesker (Orangutangs kaldede) havde klaret for Under-
skov, og hvor de havde anlagt en lille By bestaaende af 6 smaa
Trahytter uden Tag, besluttede vi at slaa vor Natteqvarteer op
her. De Vilde vare naturligvis Alle lebne bort, forinden vi kom,
saa vi ikke fik Nogen af dem at see. Et Underlaseil vi havde
medbragt blev udspzndt mellem nogle Trazer og 2 store Baal
antendt udenfor samme, hvorpaa vi begyndte at spise. I det
samme trak et haftigt Tordenveir op, og da Skomagerdrenge
begyndte at regne ned, lob vi alle under Laseilet for at soge
Ly, men Regnen var saa voldsom og saa vedholdende, at den
skyllede i Stromme gjennem Seilet ned paa os og gjorde os dyng-
vaade. Med stor Anstrengelse fik vi endelig da Regnen var op-
hort antendt et stort Baal under Laseilet og et udenfor, og da
vi hverken havde Senge, Stole og andet deslige med, og da alt
det rene Toi vi havde medbragt var blevet dyngvaadt, beslut-
tede vi at ligge os i de vaade Kleder paa den gjennembladte
Jord og faae os en Luur. Vi strakte os derpaa Alle saa lange
vi vare rundt om Baalet og fik en fortreffelig Sevn. Vi vare
alle bange for at vi skulde blive syge efter denne Tour, men
ikke Een Eneste af os fik engang saa meget som en Forkjelelse.
De kan deraf see, at Nicobargerne ikke ere saa usunde som de
blive udraabte for. Den naste Morgen fortsatte vi Touren op
ad Floden endnu 1 Miil, men da den foregaaende Nats Regn
havde fordervet de medbragte Provisioner, maatte vi finde os
i at vende tilbage. Floden, som har faaet Navn af Galathea
Flod, er meget smuk og snoer sig i utallige Krumninger op 1
Landet, og paa begge Sider seer man Bjerge bedzkkede med
forskrazkkelig hoie Trazer. Alle Derne ere meget frugtbare, og
jeg er af den Formening, at Colonisationen af dem vil Iykkes,
naar samme bliver dreven med Kraft. Colonisationen er fore-
lobig begyndt paa Pulo Milo, hvor 39 Chinesere ere beskjef-
tigede med at hugge al Underskoven bort. Den 26de Februar
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forlod Hansen og jeg paa Skibet Christine Stornicobar og an-
kom hertil den 6te.

Endelig kom hjemrejsens dag, men det var en stor skuffelse,
at familien ikke kunde felges ad p& grund af den nicobarrejse.
Gamle fru Rehling med sine 2 detre, svigersonnen Moller og
bornene rejste forst, og dette kunde ikke opsattes, da fru Moller
ventede et barn, som jo helst ikke skulde komme pa rejsen.
Udturen var géaet med sejlskib syd om Afrika, og hjemrejsen
skulde gd ,over Land“ med dampskib. At denne befordrings-
méde heller ikke just var luksusrejse fremgér af et brev, frk.
Mantze Rehling skrev til de i Indien efterladte.

Dampskibet Oriental gde Mai 1846.
paa Rheden af Alexandrien.

~Saa langt ere vi nu komne og have Iykkelig overstaaet
baade Reisen gjennem Orkenen og Seiletouren ned ad Nilen,
men hvilken Uleilighed, Jagen, Tummel og al Slags skrakkelig
Ting have vi ikke udstaaet, og glad ere vi at vi nu ere komne
ombord paa dette Skib. Vore Kahytter ere fortreffelige her
imod det @kle Hul vi havde paa Hindostan. Dette er unagtelig
tusind Gange bedre, smukkere og mere bequemt indrettet end
det andet Dampskib. Nu vil jeg bare onske, at I havde den
xkle Reise over Land overstaaet. Vi kan ikke sige andet end at
Kjoretouren over Orkenen er grasselig fatigerende ; ligesiden d.
6te have vi varet i en Confusion, og to Nztter have vi slet ikke
lagt os ned men har maattet smukt siddet oppe den hele Nat.
Kl. 2 om Morgenen den 6te d. M. ankrede Hindostan ved Suez;
der blev i forveien trukket Lod om, hvem der skulle kjore sam-
men 1 Vans [Vogne]. Da vores Familie rummede en heel Van,
vare vi meget glade over, at vi ikke fik nogen Fremmede
Peternzesviiser med os. Der var 20 Vans i det hele, og 5 Vogne
satte ud ad Gangen, saa der var 4 Swtter Vogne, og efter hver
4de Time sat et Szt Vogne ud. Vores Lod faldt paa det gdie
Seet, men dem, som var forst, blev purret ud, saasnart Dam-
peren ankrede, og blev sendt i Land for at begynde Reisen over
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Orkenen. Vi vare glade over, at vi ikke vare af det {orste Sat,
thi saa maatte vi strax op, istedet for at man kunde hvile sig
den hele Nat for alle de Besvaerligheder man havde forhaanden.
Men uagtet det havde vi dog aldeles ingen Sevn den Nat, for
saasnart som Skibet ankrede, kom der Baade fra Land for at
hente Bagagen, og den umaadelige Stei, der var med at smide
Kasserne ned i Baadene, og ved al den Allarm der var paa
Dzkket, var det umuligt for os at lukke et Jje. Da vi ikke
havde et Par Kasser endnu pakket og vi kunne hore, at Baga-
gen blev sendt bort, saa vare vi alle oppe og begyndte at pakke.
Da Klokken var 4, kledte vi os paa; Klok. var over 6 inden
vi kunne blive ferdige. Derpaa drak vi lidt The, tog med et
glad Hjerte Afsked med Hindostan, da vi vare ganske kjede af
at vare der lengere, og gik derpaa i Land i Suez. Dampskibene
ligger meget langt ude; det varede omtrent en Time inden vi
naaede Land. Tzt ved Strandbredden ligger et ret godt Hotel;
der spiste vi Frokost, Appelsiner, spiste Tiffin og satte ud om-
trent Klok. 2 i Vans fra Suez. Vognene ere meget jammerlig
indrettet og stoder noget umanerligt, vi vare ganske som meor-
bankede, da vi ankom til Cairo. Der vare flere Stationer vi
stoppede (ved) 1 @rkenen, hvor vi havde meget god Opvart-
ning. Vi kjorte den hele Dag og hele Natten, og neste Formid-
dag omtrent Klok. 11 kom vi yderst tratte til Cairo. Bornene
vare meget rolig hele Reisen og gav os ingen Uleilighed. Vi fik
en deilig Hvile i Cairo. Jeg, Moller og Carl [en Broderson] reed
om Eftermiddagen paa Asler og saae os omkring der; vi vare
i Pashaens Hauge og ind i hans Palais, som var pragtigt meb-
leret. Igaar Morges d. 8de forlode vi Cairo i Dampbaade og
havde en overordentlig behagelig Reise nedad Floden. Det var
saa koldt, at vi maatte pakke os ind i Schaler og Kaaber, men
Touren var virkelig meget behagelig. Klok: 12 om Natten
maatte vi forlade Dampbaadene og gik i nogen akle Baade
igiennem Kanalen. Saa behagelig som Seiltouren var i Damp-
skibet, saa axkelt var der i Baaden. Vi vare ikke saa heldige at
faae en god Baad, og den var saa overfyldt. Damerne havde en
lille Kahyt for dem, og Herrernes var lige ved Siden af, som
var propfuld. Da vores Vzrelse var saa lille, saa kunne vi ikke
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lukke Deoren til Herrernes Kahyt; det stod derfor aaben den
hele Tid, og om Natten var der en grasselig Suppe. Vi havde
en Bank for os; Bornene laae udstrakte deri, Moder og Augusta
sadde opreist den hele Nat paa Bznken. Paa den anden Side
var der ogsaa en Bank, hvor der laae nogle Damer. Jeg og en
anden Dame, som ikke havde Plads paa Banken, laae paa
Gulvet tilligemed Carl og fire andre Drenge. Herrerne sat paa
Bankene i deres Kahyt med Hovedet hvilende paa Borde som
stod ligefor Baenkene. De Herrer, som ikke havde Plads, laae
alle paa Gulvet. Tenk Eder, der laae jeg, endnu en Dame og
en heel Mzngde Herrer alle sleengt saa lange som vi vare i een
Razkke paa Gulvet; I kan txnke Eder, hvor ner Herrerne .
var os, for der var en af Herrerne, som i Sevne trak Hoved-
pudeﬁ fra den Dame, som laae ned tet (ved) mig. T Morges
sagde han, at han troede, det var en af Herrerne, og derfor
havde trukket Puden vak. Klok: 3V i Eftermiddag forlode vi
Baadene og kom til Alexandria. Ligesaa snart som vi kom til
Hotellet, maatte vi skynde os ud af det, da de sagde at Orientel
ville gaae veek Klok. 5 i Eftermiddag; vi kom derfor ombord,
da Klok: var 4, men Skibet er endnu ikke seilet og seiler ikke for
1 Morgen tidlig. Jeg kan ikke beskrive Eder al den Jag og Hast-
veerk, der er ved denne Reise, men I vil fole det snart. Man
maae vere gruelig om sig, ellers napper de alle de bedste
Pladser fra en.”





